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1 Szimboélumok

Altalanos veszélyekre vonatkozé figyelmeztetés

Figyelmeztetés az dramiités veszélyére

Olvassa el a hasznalati utasitast, valamint a
biztonsagi elirasokat.

Viseljen fulvédét!

Viseljen légz6maszkot!

7l Viseljen védGszemiveget!

A szerszamcserekor viseljen véddkeszty(t.
Az akku behelyezése.

Vegye ki az akkuegységet.

Ne dobja ki haztartasi szemétbe.
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CE megfeleldségi jelolés

Kalapacsfuras

)=

Csavarozas/ furas
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@ Megjegyzések, otletek

Hasznalati Utmutatd

2 Biztonsagi eléirasok
2.1 Elektromos kéziszerszamokra vonatkozo

altalanos biztonsagi tudnivalok

VIGYAZAT! Olvassa el a jelen elektromos

szerszamhoz mellékelt 6sszes biztonsagi
tudnivalot, utasitast, abrat és miiszaki adatot. A
biztonsagi eldirdsok és utasitasok betartasanak
elmulasztdsa dramitéshez, tlizh6z és/vagy sulyos testi
sériilésekhez vezethet.
Orizze meg az 6sszes biztonsagi eldirast és utasitast a
késdbbi felhasznalhatésag érdekében.
A biztonsagi el6irasoknal hasznalt ,elektromos
szerszam” kifejezés egyarant vonatkozik az elektromos
haldézatrol izemeld (elektromos kabellel ellatott) és az
akkumulatorrol Gzemeld (elektromos kabel nélkiili)
elektromos kéziszerszamokra.

1 MUNKAHELYI BIZTONSAG

a. Tartsa mindig tisztan és jol megvilagitva a
munkateriiletét. A rendetlenség vagy a nem
megfelelden megvilagitott munkaterdiilet balesethez
vezethet.

b. Ne hasznalja a késziiléket robbanasveszélyes
kdornyezetben, illetve ahol gytlékony folyadékok,
gazok, g6zok vagy por talalhatd. Az elektromos
kéziszerszamok hasznalata kozben szikra
keletkezhet, amit6l a por vagy a gyulékony g6zok
meggyulladhatnak.

c. Azelektromos kéziszerszamok hasznalatakor
tartsa tavol magatol a gyermekeket és mas
személyeket. Ha figyelmét elterelik, elveszitheti az
elektromos kéziszerszam felett az uralmat.

2 ELEKTROMOS BIZTONSAG

a. Akeésziilék csatlakozédugojanak a
csatlakozoaljzathoz illeszkednie kell. A
csatlakozodugo modositasa szigordan tilos! Ne
hasznaljon csatlakozéadaptert a védofoldeléssel
ellatott késziilékekhez. A mddositatlan
csatlakozddugd és a hozzavald csatlakozdaljzat
csokkenti az aramiités esélyét.

b. Keriilje el a foldelt feliilethez, pl. csdvekhez,
flitorendszerelemekhez, kalyhahoz és hiitogéphez
valo hozzaérést. Fokozott dramiitésveszély all fenn,
ha a teste le van foldelve.

c. Tartsa tavol a késziiléket az es6tol és a
nedvességtol. Ha egy elektromos késziilékbe viz jut
be, n6 az dramités esélye.

d. Ne hasznalja a csatlakozdokabelt a késziilék
tartasara, felakasztasara vagy a csatlakozédugo
csatlakozoaljzatbol valé kihGizasara. Tartsa tavol a
csatlakozokabelt a hohatastol, olajtdl, éles
szegélyektol vagy mozgo elemektol. A sériilt vagy
megtorott csatlakozovezeték noveli az dramiités
esélyét.



Ha az elektromos kéziszerszammal szabadban
dolgozik, a szabadtéri hasznalatra is engedélyezett
hosszabbitokabelt hasznaljon. A szabadtéri
hasznalatra is alkalmas hosszabbitokabel csokkenti
az dramiités esélyét.

Ha elkeriilhetetlen az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben torténo iizemeltetése,
hasznaljon hibaaram-védokapcsolot. A hibadram-
védbkapcsold hasznalata csokkenti az dramiités
esélyét.

3 SZEMELYI BIZTONSAG

a.

Legyen figyelmes, mindig ligyeljen arra, amit éppen
tesz, dvatosan és rendeltetésszeriien hasznalja az
elektromos kéziszerszamot. Ne hasznalja a
késziiléket, ha faradt, illetve ha kabitoszer, alkohol
vagy valamilyen gydgyszer hatasa alatt all. Mar az
is sulyos sériilésekhez vezethet, ha akar csak egy
pillanatra nem figyel oda, mikdzben hasznalja a
késziiléket.

Viseljen személyi védofelszerelést és mindig
viseljen védoszemiiveget. Az elektromos
kéziszerszam fajtajatol és hasznalati maodjatol fliggd
egyéni védéfelszerelés (pormaszk, csuszasmentes
biztonsagi cipd, véddsisak vagy flilvédd) viselése
csokkenti a sériilés és az egészségkarosodas
esélyét.

Keriilje a véletlen lizembe helyezést. Gyozodjon
meg arrol, hogy az elektromos kéziszerszam ki van
kapcsolva, mieldtt csatlakoztatna az
aramellatashoz és/vagy csatlakoztatna az
akkumulatort, vagy mieldtt a szerszamot kézbe
venné vagy hordozna. Balesethez vezethet, ha az
elektromos haldzatra csatlakoztataskor gy fogja az
elektromos szerszamot, hogy ujja a kapcsolon van,
vagy a késziilék be van kapcsolva.

A késziilék bekapcsolasa elatt feltétleniil tavolitsa
el a beadllitasra szolgald szerszamokat vagy a
villaskulcsot. Az elektromos szerszam forgo
részénél lévo szerszam vagy villaskulcs sérilést
okozhat.

Keriilje az abnormalis testtartast. Alljon stabilan és
mindenkor tartsa meg egyensilyat. igy varatlan
helyzetekben jobban tudja uralni a késziiléket.
Viseljen megfelel6 ruhazatot. Ne viseljen bo
ruhazatot vagy ékszereket. Hajat és ruhazatat
tartsa tavol a mozgo alkatrészektol. A laza
ruhazatat, az ékszereit vagy a hosszu hajat
elkaphatjdk a mozgd alkatrészek.

Amennyiben porelszivo- és felfogokésziilékek
telepithetdk, csatlakoztassa és megfelelden
hasznalja azokat. A porelszivé egység hasznalata
csokkentheti a por okozta veszélyeket.

Hamis biztonsagérzettol vezetve soha ne probalja
feliilbiralni az elektromos kéziszerszamokra
vonatkozd biztonsagi szabalyokat, még akkor sem,
ha jelentos tapasztalatot szerzett hasznalatuk
soran. A figyelmetlen hasznélat a masodperc
toredéke alatt sulyos sériilésekhez vezethet.

4 ELEKTROMOS KEZISZERSZAM HASZNALATA ES
KEZELESE

a.

Ne terhelje tul az elektromos késziiléket. A
munkajahoz az ahhoz alkalmas elektromos
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kéziszerszamot hasznalja. Az adott
teljesitménytartomanyba tartozo elektromos
kéziszerszammal jobban és biztonsdgosabban
dolgozhat.

Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek hibas a kapcsoldja. Az az elektromos
kéziszerszam, amelyiket nem lehet ki- vagy
bekapcsolni, veszélyes, és meg kell javitani.

Huazza ki a csatlakozo dugaszt a konnektorbdl, és/
vagy vegye ki az akkut, mielott hozzakezdene a
késziilék beallitasahoz vagy a kiilonboz6
betétszerszamok cseréjéhez, vagy amennyiben
félrerakja az elektromos késziiléket. Ez az
ovintézkedés megakadalyozza a késziilék
véletlenszerl bekapcsolasat.

Ha nem hasznalja az elektromos kéziszerszamot,
ugy tarolja, hogy ne keriilhessen gyermekek
kezébe. Ugyeljen arra, hogy ne hasznalhassak az
elektromos szerszamot olyan személyek, akik nem
rendelkeznek kello ismerettel, illetve akik nem
olvastak ezt a hasznalati utasitast. Az elektromos
kéziszerszamok veszélyesek, ha tapasztalatlan
személy hasznalja azokat.

Az elektromos szerszamokat és a
betétszerszamokat gondosan apolja. Ellendrizze,
hogy kifogastalanul miikédnek-e a gép mozgo
alkatrészei, nem szorulnak-e be, nincsenek-e
eltorve, illetve nem sériiltek-e meg olyan
alkatrészek, melyek sériilése hatranyosan
befolyasolna a késziilék miikodését. Az elektromos
szerszam hasznalatba vétele elott javittassa meg a
sériilt alkatrészeket. Sok baleset okozdja az
elektromos kéziszerszamok rossz karbantartasa.
Tartsa mindig éles és tiszta allapotban a
vagoészerszamokat. A gondosan apolt, éles vagoéll
vagdszerszamok kevéshé szorulnak be és
konnyebben iranyithatok.

Az elektromos szerszamot, a betétszerszamokat
stb. a jelen utasitasoknak megfeleléen hasznalja.
Mindig vegye figyelembe a munkafeltételeket és az
elvégzendo tevékenységet is. Az elektromos
kéziszerszamok rendeltetésszer(itél eltérd célra
torténd hasznalata veszélyes helyzeteket teremthet.
A fogantyukat és a markolatfeliiletet tartsa mindig
tiszta, olaj- és zsirmentes allapotban. A cslszos
fogantyuk és markolatfelliletek nem teszik lehetévé
az elektromos kéziszerszam biztonsagos kezelését
és iranyitasat az elérelathatatlan helyzetekben.

5 AKKUMULATOROS KEZISZERSZAM HASZNALATA ES
KEZELESE

a.

Csak a gyarto altal ajanlott toltoberendezéssel
toltse az akkumulatorokat. Ha egy bizonyos fajta
akkumulatorhoz vald toltéberendezéssel masfajta
akkumulatort tolt, tlizveszély all fenn.

Csak a hozzajuk valé akkumulatorokat hasznalja az
elektromos kéziszerszamokhoz. Masfajta
akkumulatorok hasznalata sériiléseket vagy
tlzveszélyt okozhat.

A hasznalaton kiviili akkumulatort tartsa tavol
irodai kapcsoktdl, pénzérméktol, szogektol,
csavaroktol és mas kisméretii fémtargyaktol, mert
ezek rovidre zarhatjak az akkumulator polusait. Az
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akkumulator pélusai kozotti rovidzarlat égési
sériléseket vagy tlizet okozhat.

Helytelen hasznalat esetén elektrolit szivaroghat ki
az akkumulatorbol. Keriilje a vele valod érintkezést.
Ha mégis hozzaért, mossa le a feliiletet vizzel. Ha
elektrolit keriilt a szemébe, a kimosason kiviil
vegyen igénybe orvosi segitséget is. Az
akkumulatorbdl kiszivargd elektrolit bérirritaciot
vagy égési sériilést okozhat.

Ne hasznaljon sériilt vagy modositott
akkumulatort. A sériilt vagy modositott
akkumulatorok elérelathatatlan modon
viselkedhetnek, és t(iz-, robbanas- vagy
sérilésveszélyt okozhatnak.

Az akkumulatort ne tegye ki tiiznek vagy tal magas
homérsékleteknek. A t(iz vagy a 130 °C feletti
hémérsékletek robbanashoz vezethetnek.

Tartsa be a toltésre vonatkozo dsszes utasitast, és
az akkumulatort vagy az akkumulatoros
kéziszerszamot soha ne toltse a hasznalati
Utmutatoban megadott homérséklet-
tartomanyokon kiviil. A helytelen, vagy az
engedélyezett hémérséklet-tartomanyon kivili toltés
az akkumulator meghibasodasat okozhatja, és
megnoveli a tlizeset veszélyét.

6 SZERVIZELES

a.

Csak megfeleloen képzett szakemberrel, és
kizardlag eredeti alkatrészek felhasznalasaval
végeztesse a javitast. Csak igy garantalhatd, hogy a
késziilék mindig biztonsagosan mikadjon.

Soha ne probalja karbantartani a sériilt
akkumulatorokat. Az akkumulatorok mindennem(
karbantartasat kizarélag a gyarto vagy a
felhatalmazott ligyfélszolgalati pontok végezhetik.

Vegye figyelembe a toltoberendezés és az akkuegység
lizemeltetési Gtmutatojat.

2.2

Gépre vonatkozo kiilonleges biztonsagi
tudnivalok

Hordjon fiilvédat! Az erds zaj hallaskarosodast
okozhat.

Hasznalja a kiegészito fogantyukat, ha azok is
érkeznek az elektromos kéziszerszammal. Az
ellendrzés elvesztése sériléshez vezethet.

Csak a szigetelt markolatnal fogva tartsa az
elektromos szerszamot, ha olyan munkat végez,
ahol a betétszerszam vagy a csavarok rejtett
elektromos vezetékekbe litkozhetnek. Ha a csavar
fesziiltség alatt lévé vezetékkel érintkezik, akkor a
késziilék fém részei is fesziiltség ala keriilhetnek,
ami elektromos aramiitést okozhat.

A rejtett vezetékek megkereséséhez hasznaljon
megfelelo keresdeszkozt, vagy lépjen kapcsolatba
a helyi koziizemi halézat lizemeltetojével. Ha a
betétszerszam fesziiltséget vezet6 vezetékkel
érintkezik, tlz keletkezhet, vagy aramiités térténhet.
A gazvezetékek megsértése robbanast okozhat. A
vizvezetékek megsértése anyagi karokat okozhat.
Az elektromos kéziszerszamot magneses mezotol
tartsa tavol. Az elektromos kéziszerszam varatlanul
bekapcsolhat és sériilést okozhat.

2.3

Munka k6zben karos/mérgezé por keletkezhet (pl.
6lomtartalmu festék és néhany fafajta, ill. fém
megmunkalasakor). Ezeknek a poroknak az érintése
vagy belégzése veszélyeztetheti a kezel6t és a
kozelben tartozkodd személyeket. Vegye figyelembe
az On orszagaban érvényes biztonsagi eléirasokat.

Az egészsége védelme érdekében viseljen megfeleld
légzésvédot. Zart helyiségekben gondoskodjon a
megfeleld szell6ztetésrol.

A porral jaré munkaknal hasznaljon porelszivast.

Viseljen megfelelo egyéni védofelszerelést: Viselje
fultokot, véd6szemiiveget, pormaszkot a
porképzddéssel jaré munkaknal.

VIGYAZAT! Az elektromos szerszam leblokkolhat
és hirtelen visszacsapodast okozhat! Azonnal
kapcsolja ki!
Az elektromos szerszamot esoben és nedves
kdornyezetben ne hasznalja. A nedvesség az
elektromos szerszamban rdvidzarlatot okozhat, és a
szerszam kigyulladhat.
A kezelGelemeket, mint példaul a be-/kikapcsoldt,
ne modositsa vagy blokkolja.

Csak az erre rendeltetett akkuegységeket
hasznalja és ne hasznaljon tapegységeket az
akkumulatoros elektromos kéziszerszam
lizemeltetéséhez. Az akkuegység toltéséhez ne
hasznaljon mas gyartotol szarmazo
toltoberendezést. A nem a gyarto altal biztositott
tartozékok hasznalata esetén dramiités kovetkezhet
be és/vagy sulyos baleset torténhet.

Ne hasznaljon olyan betétszerszamot és tartozékot,
amit a gyarto nem kifejezetten ehhez az elektromos
szerszamhoz tervezett és ajanlott. Onmagaban az,
hogy egy tartozékot vagy a betétszerszamot rogziteni
tud az elektromos szerszamra, nem garantalja ezek
egylttes biztonsagos hasznalhatdsagat is.
Megnovekedhet a sériilésveszély, valamint az
elektromos kéziszerszam kopdasa és a
munkaeredmény minésége csokken.

A tartozék fajtaja és hasznalata szerint részecskeék,
betétszerszamok, valamint alkatrészek
oldddhatnak le a betétszerszamrodl. Megnovekedett
porterhelés, valamint varatlan mozgas johet létre.
Viseljen megfeleld személyi védéfelszereléseket.
Késziiljon fel az erds visszahatd nyomatékra, mely az
elektromos szerszamot elforgathatja és sériiléseket
okozhat.

Biztonsagi tudnivaldk hosszu furok
farokalapaccsal egyiittes hasznalata esetén

A farast mindig alacsony fordulatszamon inditsa, és
akkor is alacsony fordulatszamon furjon, amikor a
faro érintkezik a munkadarabbal. Magasabb
fordulatszam esetén a furo enyhén elferdiilhet, ha a
munkadarabbal nem érintkezve, szabadon forog, és
igy sériilést okozhat.

Ne gyakoroljon tal nagy nyomast, és csak a faro
hosszanti iranyaban gyakoroljon nyomast. A furé
elferdiilhet, igy eltorhet, illetve elveszitheti az
ellendrzést felette, és az sériléshez vezethet.



2.4 Karosanyag-kibocsatasi értékek

Az EN 62841 szabvany szerint meghatarozott értékek
tipikus esetekre vonatkoznak:

Kalapacsfuras betonban

Hangnyomasszint Lpa = 90 dB(A)
Hangteljesitményszint Lya = 98 dB(A)
Bizonytalansag K=3dB

&@ FIGYELMEZTETES!

Az elektromos kéziszerszammal végzett munka soran
keletkezo zajkibocsatas hallaskarosodast okozhat.

= Hasznaljon hallasvédot!

Az a, rezgéskibocsatasi érték (harom irany vektorialis
osszege) és a K bizonytalansdg meghatérozasa az
EN 62841 eléirasainak megfelelden:

Kalapacsfuras betonban ap =11 m/s?

K =3 m/s?

A megadott kibocsatasi értékek (rezgés, zaj)

- agépek 6sszehasonlitdsara szolgalnak,

- segitenek el6zetesen megbecsiilni, hogy mekkora
lehet munkavégzés kdzben a vibracio- és
zajterhelés,

- azelektromos szerszam elsdédleges felhasznalasi
teriletére jellemzéek.

& FIGYELMEZTETES!

A gép kibocsatasi értékei eltérhetnek a megadott

értékektol. Ez a szerszam hasznalatatol és a

megmunkalt munkadarab tipusatol fiigg.

= Ertékelje a teljes tizemi ciklus alatti tényleges
terhelést.

= Hatarozza meg a megfeleld biztonsagi
intézkedéseket a tényleges terheléstél fliggden.

3 Rendeltetésszerii hasznalat

Akkus furdkalapacshoz megfeleld

- beton, tégla és ké kalapacsfurasara,

- fa, fém, keramia és muanyag Utés nélkili furasara,

- csavarok meghuUzasara és behajtasara.

- azazonos fesziltségosztalyba tartozé BP gyartasi
sorozatba tartozé Festool akkumulatorok
hasznalatahoz.

Nem rendeltetésszer( hasznalat esetén a feleldésséget a
felhasznalo viseli.

4 Miiszaki adatok
Akkus furdkalapacs BHC 18
Motorfesziiltség 18V =
Uresjarati fordulatszam 0 - 1100 ford./perc
Utési energia 1,8
Nyak 43 mm
Szerszambefogd SDS-plus
Max. furatatméreé:
Acél 10 mm
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Akkus furdkalapacs BHC 18
Fa 25 mm
Kalapacsfuras betonban 18 mm
Suly kiegészité markolattal, 1,9 kg

akkuegység nélkiil

5 A késziilék részei

[1-11 Szerszédmbefogd

[1-2]1 Reteszel6hiively

[1-3]1 Jobbra-/balraforgas kapcsold

[1-4]1 Ki-/bekapcsold gomb

[1-5] Kézifogantyl

[1-6] Valtékapcsold furas és kalapacsfuras kozott
[1-71  Ovcsipesz

[1-81 Akkuegység

[1-9]1 Gomb az akkuegység kioldasahoz

[1-10] Toltéskijelzd

[1-11]1 LED ldmpa
[1-12] Kiegészité fogantyu
[1-13] Mélységiitkozé

[1-14] Szigetelt markolat (sziirkével jelzett terilet)

Az abrazolt és ismertetett tartozékok nem mindegyike
talalhaté meg a szallitasi csomagban.

A hivatkozott dbrak a német nyelvl hasznalati
utasitasban talalhatodk.

6 Akkuegység

Az akkuegység behelyezése elétt ellendrizze az
akkumulator csatlakozofeliiletének tisztasagat. Az
akkumulator csatlakozofeliiletének szennyezettsége
megakadalyozhatja a megfeleld érintkezést és az
érintkez6k karosodasahoz vezethet.

Az érintkezési hibak a késziilék tulmelegedéséhez és
kdrosodasahoz vezethetnek.
[2 Al Vegye le az akkuegységet.

[2 B] : Helyezze be az akkuegységet gy, hogy
click :
az bereteszeljen.

Az akkuegységrél és a tolt6késziilékrol tovabbi
informacidkat az akkuegység és a tolt6készilék
hasznalati utasitasaban talal.

7 Uzembe helyezés

& FIGYELMEZTETES!

Sériilésveszély
= Szerelést csak kikapcsolt elektromos kéziszerszam
esetén végezzen!
7.1 Be- és kikapcsolas [1-4]
Megnyomva = BE, Elengedve = Kl

@ A fordulatszam a be-/kikapcsolé benyomasatél
fliggden fokozatmentesen szabalyozhato.
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7.2 Vilagitas és akkukapacitas-kijelzo

\ |, ALEDaz[1-11] lAmpéaban megvilagitasként és
X akkukapacitas-kijelzéként is szolgal [1-10].
A be-/kikapcsold miikédtetésekor ([1-4]) automatikusan
jelzi az akkuegység toltottségét (NiCd és NiMH
akkuegységek esetén nem).

\ | / Zold LED - folyamatos

~ fény:toltottség > 60%
| [ Z6ldLED - lassan villog:

- t6ltottség 30% - 60%

\ | y [ Z6ld LED - gyorsan villog:
~ toltottség 0% - 30%

\ | / [ h SargalED - folyamatos fény: az
~\ akku lemerilt

\ | / = Voros LED - folyamatos fény: az
~\ @ akku, az elektronika vagy a motor

hémérséklete a megengedett
hatarértékeken kiviil van.
| A piros LED - villog: Altalanos
M & hibajelzés, pl. az érintkezés nem
teljes, rovidzarlat, az akkuegység
meghibasodott stb.

@ Ha az akkuegység lemeriilt, aramkimaradas
esetén vagy ha a haloézati csatlakozot kihlzza, a
be-/kikapcsoléval azonnal kapcsolja ki a
szerszamot. Ezzel megakadalyozhatja a
véletlenszer( Ujrainditast.

8 Beallitasok

& FIGYELMEZTETES!

Sériilésveszély
= Beallitdsokat csak kikapcsolt elektromos
kéziszerszam esetén végezzen!

8.1 A forgasi irany maédositasa [1-3]

- Kapcsold bal helyzetben = forgatas jobbra
- Kapcsold jobb helyzetben = forgatas balra

8.2 Beallitas iizemmad

Kalapacsfuras
Valtokapcsold [1-6] kalapacs allasban.

Csavarozas/ furas
Valtékapcsold [1-6] furas allasban.

Szerszambefogas, kiegészito egységek

VIGYAZAT!

S

Sériilésveszély
= Vegye ki az akkuegységet az elektromos
kéziszerszamon végzett 6sszes munkalat el6tt.

& @ FIGYELMEZTETES!

Sériilésveszély forro és éles betétszerszam miatt.

= Ne hasznaljon tompa vagy meghibasodott
szerszamokat.

= A betétszerszammal végzett munka soran viseljen
védokeszty(it.

9.1 Szerszamcsere [3]

A furdszarak az SDS-plus rendszer révén
szerszamkulcs nélkil beszorithatok.

Szerszam behelyezése

= Tisztitsa meg a szerszamszarat, és altalanos célu
zsirral kenje meg.

= AreteszelShivelyt [1-2] ne hizza vissza, hanem a
szerszamot forgatva vezesse be a
szerszambefogéba [1-1], mig az kattandssal nem
rogzil.

= Ellendrizze a szerszam biztos rogziilését.

Szerszam kivétele

= Areteszelhivelyt [1-2] huzza hatra, majd hizza ki a
szerszamot.

9.2 CENTROTEC szerszamtokmany [4]
Betétszerszamok gyors cseréje CENTROTEC szarral.

VIGYAZAT! A CENTROTEC betétszerszamokat csak
CENTROTREC szerszamtokmanyba szabad befogni.

@ Szerszamcserénél viseljen véddkesztydit!

= Avaltokapcsolot [1-6] a CENTROTEC-
szerszambefogoval térténé munka megkezdése el6tt
allitsa at fdrasra.

9.3 Kiegészitd foganty [1-12]

VIGYAZAT! Mindig hasznalja a kiegészitd

fogantyat [1-12].

Kiegészitd fogantyu felszerelése [5]

= Helyezze a kiegészité fogantydt [1-12] a nyakra.
Valasszon a tevékenységhez megfeleld poziciot.

= Csavarja a kiegészité fogantyd markolatat [1-12]
addig, amig a kiegészité fogantyl nem rogziil
szilardan az elektromos kéziszerszamra.

9.4 Mélységiitk6z6 [1-13]

@ A furasi mélység a mélységiitkozével [1-13]
allithato be.

A mélységiitk6z6 [1-13] felszerelése

= Csavarja le a kiegészitéfogantyat [1-12] a markolatat
az dramutato jarasanak iranyaba forgatva.

= Helyezze fel a mélységiitkozét [1-13] a kiegészitd
fogantyura [1-12].

= A mélységiitkozét [1-13] annyira hizza ki, hogy a
furdhegy és a mélységiitkdzd csucsa kozti tavolsag a
kivant furatmélységnek feleljen meg.

= Csavarja vissza a kiegészit6fogantyat [1-121.

9.5 Elszivas

Ugyeljen az adott orszagban a porokra vonatkozé
hatalyos biztonsagi eloirasokra - a munkahelyen a
megfeleld hatarértékeket be kell tartani. Bizonyos foku
porterhelés esetén, valamint az eléirdsoknak



megfelelden elszivasra lehet szlikség. A Festool
tartozékrendszerében megtalalhatd az ehhez megfeleld
elszivofej.

Hasznaljon furasi elszivofejet [6]

Ha a mobil elszivd automatikus tisztitasi funkcioval
rendelkezik, ezt deaktivalni kell.

~ @ Csatlakoztassa és kapcsolja be a mobil elszivot.

- 0O Helyezze a fdrasi elszivdfejet a falhoz, a padldra
vagy a plafonra.

M A farasi elszivofej tapad a feliilethez.

- O Helyezze el a furot.

10 Munkavégzés az elektromos szerszammal

& VIGYAZAT!

Sériilésveszély

= Mindig rogzitse a munkadarabot gy, hogy az a
megmunkalas kdzben ne tudjon elmozdulni.

= Kezét tartsa tavol a forgoé betétszerszamtol.

& & FIGYELMEZTETES!

Egési sériilések veszélye
A szerszambefogo és a betétszerszam iizem koézben
felforrosodhat!

= Hagyja kih(lni a szerszambefogot és a
betétszerszamot, mielétt az elektromos szerszamot
az ovcsipeszre akasztja.

10.1  Ovcsipesz [1-7]

Az dvcsipesz (jobb/bal) segitségével a szerszamot rovid
idére a munkaruhara is régzitheti.

10.2 Figyelmezteto hangjelzések

A figyelmeztetd hangjelzések a gép kovetkez6
tzemallapotait jelzik, amikor az elektromos
kéziszerszam kikapcsol:

Lemeriilt az akkumulator, vagy tul van
E(}) terhelve az elektromos kéziszerszam:

peep

= Cseréljen akkut
= Kevéshé terhelje az elektromos kéziszerszamot

Magyar

11 Karbantartas és apolas

A A VIGYAZAT!

Sériilésveszély, aramiités veszélye

= Minden karbantartés és tisztitas el6tt vegye le az
akkuegységet az elektromos kéziszerszamrol.

= Minden olyan karbantartasi és javitasi munkat,
amely a motorhaz felnyitasat igényli, kizarodlag
hivatalos szervizben végeztessen el.

Ugyfélszolgalat igénybevétele és javitas csak a
gyartonal vagy szakszervizekben lehetséges. Csak
eredeti Festool potalkatrészeket hasznaljon.

Tovabbi informacidk:

A légaramlas biztositdsdhoz a késziilékhazon lévé
h(itényildsokat mindig szabadon és tisztan kell tartani.
Ne tisztitsa az elektromos kéziszerszamot s(ritett
levegdvel.

Tartsa tisztan az elektromos szerszam, a toltokésziilék
és az akkuegység csatlakozo érintkezdit.

12 Kornyezetvédelem

Ne dobjon elektromos késziilékeket, hasznalt
\/g elemeket és akkuegységeket a haztartasi
hulladékba. Adja le a késziilékeket, a
tartozékokat és a csomagolast a kornyezetvédelmi
eléirasoknak megfeleld Ujrahasznositas céljabol.
Ugyeljen az érvényes helyi eléirdsok betartasara.
Az artalmatlanitas el6tt a régi elemeket, akkuegységeket
és lampakat roncsolasmentesen vegye le az elektromos
készilékrol. Ezaltal hatékonyan Ujrahasznosithatok.
Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl szold eurdpai iranyelv és annak nemzeti
jogi atvétele értelmében a hasznalt elektromos
késziilékeket szelektiven kell gy(Gjteni, és lehetdvé kell
tenni azok kornyezetkiméld Ujrahasznositasat.
A gy(jtéhelyekkel kapcsolatos informaciok a kovetkez6
helyen tekinthet6k meg.

Kritikus anyagokra vonatkozo informaciok:

13 Altalanos tudnivalok

13.1 EU-megfeleldségi nyilatkozat

Az EU-megfeleldségi nyilatkozat a német nyelvi
hasznalati utasitasban talalhatd.

14 Toltoberendezés - Biztonsagi utasitasok

L& /N

FIGYELMEZTETES! Olvassa el az 6sszes biztonsagi eldirast és utasitast. A
biztonsagi eldirasok és utasitasok betartasanak elmulasztasa
aramiitéshez, t(izhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Orizze meg az 0sszes biztonsagi eloirast és utasitast a késobbi

felhasznalhatdsag érdekében.

- Ezt a berendezést hasznalhatjak 8 évesnél id6sebb gyermekek,
valamint olyan személyek, akik korlatozott pszichikai, szenzualis vagy
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szellemi képessegekkel rendelkeznek, illetve nincs kelld tapasztalatuk
és/vagy tudasuk, ha tevékenységliket felligyelik, vagy ha a berendezés
biztonsagos kezelését megismerték és az ezzel kapcsolatos
veszélyhelyzeteket megeértettéek. Tilos gyermekeknek a késziilékkel
jatszaniuk. A készlilék tisztitasat és felhasznalo altal vegezheto
karbantartasat felligyelet nélkiil hagyott gyermekek nem végezhetik.

— Ne nyissa ki a toltokésziléket!

- Védje a toltékésziiléket apro fémrészecskéktol (pl. forgacstol) és
folyadékoktol!

— VIGYAZAT! Ne hasznaljon a toltékésziilékhez nem Ujratdltheto
akkumulatorokat!

- Ne hasznaljon mas gyartotdol szarmazo akkuegységet evvel a
toltokésziilékkel. Az akkus elektromos szerszamot ne iizemeltesse
mas gyartotol szarmazo haldozati kabellel vagy akkuegységgel. Az
akkuegység toltéséhez ne hasznaljon mas gyartotol szarmazo
akkutolto késziiléket. A nem a gyarto altal biztositott tartozékok
hasznalata esetén aramités kdvetkezhet be és/vagy sulyos baleset
torténhet.

— Ha atoltéberendezés a Systainerben van, a toltoberendezést nem
szabad csatlakoztatni a haldzati csatlakozoaljzathoz!

- Védje a keszilileket nedvessegtol.

— Ovja a haldzati csatlakozovezetéket a melegtdl, olajtdl és az éles
szegélyektol.

- Ha a késziilék csatlakozovezetéke megsériil, a veszélyhelyzetek
megeldzése érdekében azt felhatalmazott vevészolgalati
javitomuhelynek kell kicserélnie.

— Hasznalat elott a veszélyek elkerllése érdekében vizsgalja meg a
késziiléket, hogy nincsenek-e rajta sérilések, kilonos tekintettel a
halozati csatlakozdvezetékre, halozati csatlakozora és a hazra. Sérilés
esetén ezeket kizardlag egy erre jogositott vevészolgalati
javitomuhelyben javittassa.

- Ne takarja le a toltokésziilék szellozonyilasait. Ellenkezd esetben a
toltokésziilék tulhevilhet, ami rendellenes mikodést eredményezhet.

- Az akkuegység sériilésének és szakszeriitlen hasznalatanak esetén
gozok keletkezhetnek. A g6zok ingerelhetik a légutakat. Engedjen be
friss levegot és panaszok esetén keressen fel egy orvost.

15 Toltoberendezés - Miiszaki adatok

Toltoberendezés SCA 16 TCL 6 TCL 6 DUO
Halozati fesziltség (bemenet) 220 - 240V ~ 220 - 240V ~ 220 - 240V ~
Halozati frekvencia 50 - 60 Hz 50 - 60 Hz 50 - 60 Hz
Toltéfesziiltség (kimenet) 10,8 - 18V == 10,8 - 18V == 1. kimenet: 10,8 - 18 V ===

2. kimenet: 10,8 - 18 V ==



Toltoberendezés SCA 16
Toltéaram max. 16 A

Toltési id6 a BP és BPC akkuegységek esetén, kb.

2,5 Ah 34 perc
4,2 Ah 76 perc
3,0 Ah /3,1 Ah 33 perc
4,0 Ah 32 perc
5,0 Ah /5,2 Ah 33 perc
6,2 Ah 32 perc
8,0 Ah 34 perc
Uzem kozben megengedett

kornyezeti h6mérséklet

16 Toltoberendezés - Szimbdélumok

Altalanos veszélyekre vonatkozé figyelmeztetés

Figyelmeztetés az dramiités veszélyére

Olvassa el a hasznalati utasitast, valamint a
biztonsagi eléirasokat.

Olvassa el a hasznalati utasitast, valamint a
biztonsagi eldirasokat!

Csak beltéri hasznalatra

Biztositék az dramerdsség megadasaval

Biztonsagi transzformatorok

[I. védelmi osztaly

Ne dobja ki haztartasi szemétbe.

Ne dobja ki haztartasi szemétbe.

Hasznalati Gtmutato

~' I EOelRBOD P

CE megfeleléségi jelolés

17 Toltoberendezés - Rendeltetésszeri hasznalat
A toltokészilék

- csak beltéri hasznalatra alkalmas.

- akovetkezd Festool Li-lon akkumulatoregységek
feltoltésére: BP és BPC, a kovetkezd névleges
fesziiltségek és kapacitasok esetében:

10,8 V (3S1P) 2,5 Ah
10,8 V (352P) 4,2 Ah
14,4 V (452P) 5,2 Ah
18,0 V (5S1P) 3,0 Ah, 3,1 Ah, 4,0 Ah
18,0 V (552P) 5,0 Ah, 5,2 Ah, 6,2 Ah, 8,0 Ah

Magyar

TCL 6 TCL 6 DUO

max. 6 A 1. kimenet: max. 6 A
2. kimenet: max. 6 A

34 perc 34 perc

76 perc 76 perc

33 perc 33 perc

32 perc 32 perc

45 perc 45 perc

53 perc 53 perc

87 perc 87 perc

0 °C és +40 °C kozott

Nem rendeltetésszerl hasznalat esetén a felelésséget a
felhasznald viseli.

18 Toltoberendezés - A késziilék részei

[1-1]1 Toltérekesz

[1-2] Akkuegység

[1-31 Fennmarado t6ltésid6 kijelzd (csak SCA 16)
[1-4] Toltési allapotkijelzé

[1-5]1 A halézati csatlakozdvezeték felcsévélése
[1-6] SzellGzényilasok (csak SCA 16)

[2] A toltékésziilék rogzitése a falon

A hivatkozott abrak a német nyelvil hasznalati
utasitasban talalhatdk.

19 Toltoberendezés - Uzembe helyezés

A A VIGYAZAT!

Nem kielégito fesziiltség vagy frekvencia!

Balesetveszély

> A haldzati fesziiltségnek és az dramforras
frekvencidjanak meg kell egyeznie a tipustablan
feltlintetett adatokkal.

= Eszak-Amerikaban csak 120V / 60 Hz fesziiltségi
értékkel rendelkez6 Festool gépeket szabad
hasznalni.

19.1 Toltési folyamat inditasa

VIGYAZAT! Az izembe helyezés elétt a haldzati

csatlakozdvezetéket teljesen ki kell csévélni a

kabelrésbél [1-5].

= Csatlakoztassa a toltékésziilék haldzati csatlakozdjat
a csatlakozdaljzatba.

» Tolja az akkuegységet [1-2] a tltérekeszbe [1-1].

19.2 Falirogzités
Lasd a [2]-es abrat.

20 Toltéberendezés - Uzemeltetés

20.1 LED-jelzofények jelentése

A tolt6egység lizembe helyezése utan a toltés
allapotkijelzdjének LED-je [1-4] sargéra valt.
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SCA 16 d6nellendrzés

Mielétt a toltés allapotkijelz6jének a LED-je sargara valt,
az osszes LED [1-3] és [1-4], valamint a

szell6z6egység [1-6] kb. 1 masodpercre bekapcsol.

A toltokésziilék lizemi allapotai:

—J= Sarga LED - folyamatos fény
A tolt6készilék tzemkész.

El—10 LED zold - villog
Az akkuegység toltodik.

READY LED z6ld - folyamatosan vilagit - READY

Az akkuegység > 80%-ban feltolt6dott és
Uzemkész. A hattérben az akkuegység tovabb toltédik,
mig el nem éri a 100%-ot.

/N Piros LED - villogé fény
"""" Altalanos hibajelzés, pl. az érintkezés nem teljes,
rovidzarlat, az akkuegység meghibasodott stb.

1§ Piros LED - folyamatos fény
Az akkumulator h6mérséklete a megengedett
tartomanyon kivil van. Mihelyt elérte az
engedélyezett h6mérsékletet, a toltékészilék
automatikusan atvalt tolté izemmadra.

*em"Q  Hatramarado toltési idé (csak SCA 16)

g Avarhaté hatramarads toltési id6 kijelzése:
= Akkuegység ratolasa.
M Atoltési allapotkijelzé [1-4] tobbszor felvillan.
A vérhat6 hatramaradd toltési id6t az adott LED [1-3]
felvillanasa jelzi.

20.2 Munkavégzés a szerszammal

Folyamatos, ill. tobb egymast kovet6 toltési ciklus
esetében a toltékészilék felmelegedhet. Ez azonban
normalis jelenség és nem utal mliszaki meghibdsodasra.
A tolt6készilékben torténd tarolas esetében az
akkuegységek mindig teljesen feltoltott allapotban
maradnak.

Az akkuegységeket csak jol szell6z6 kdrnyezetben toltse.

AIRSTREAM (csak SCA 16)

Az SCA 16 egy szell6z6egységgel van ellatva, igy aktivan
hozzéjarul a BP 18...AS/l akkuegységek hiitéséhez.

21 Toltoberendezés - Karbantartas és apolas

& A VIGYAZAT!

Sériilésveszély, aramiités veszélye

= A karbantartas és tisztitas elvégzése el6tt mindig
huzza ki a halézati csatlakozot a konnektorbol.

= Minden olyan karbantartasi és javitasi munkat,
amely a haz felnyitasat igényli, kizarolag hivatalos
szervizben végeztessen el.

Ugyfélszolgalat igénybevétele és javitas csak a
gyartonal vagy szakszervizekben lehetséges. Csak
eredeti Festool potalkatrészeket hasznaljon.

Tovabbi informaciok:

21.1  Ugyeljen az alabbiak betartasara:

- Akarok megakadalyozasa érdekében a
tolt6késziiléket puha, szaraz ronggyal takaritsa. Ne
hasznaljon olddszert.

- Tartsa tisztan a toltkésziilék csatlakozdérintkezdit.

- Tartsa szabadon az SCA 16 tolt6késziilék
szell6z6nyilasait [1-6].

22 Toltoberendezés - Kornyezetvédelem

A késziiléket ne dobja haztartasi szemétbe!
Adja le a szerszamot, a tartozékokat és a

csomagolast a kornyezetvédelmi elGirdsoknak
megfeleld Gjrahasznositas céljabél. Ugyeljen az érvényes
helyi eléirasok betartasara.
Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl szdlo eurdpai iranyelv és annak nemzeti
jogi atvétele értelmében a hasznalt elektromos
szerszamokat szelektiven kell gydjteni, és lehet6vé kell
tenni azok kérnyezetkimélé Ujrahasznositasat.

A rendeltetésszerd artalmatlanitashoz a gy(jtéhelyekrél
informacidkat az alabbi helyen
talalhat.

Informaciok a REACH-rol:

23 Altalanos tudnivalék
Megfeleldségi nyilatkozat:

23.1 Licencinformaciok

A termékben hasznalt nyilt forraskodu licencekre
vonatkozd informacidk a Festool alkalmazasban*
taldlhatok: Informaciok > Open source
szerszamlicencek.

* Nem all rendelkezésre minden orszag részére.
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1 CumMBonm

MpegynpexaeHue 3a obLia onacHocT

OnacHocT oT ToKOB yoap

I'IpoqueTe MHCTPYKUMNATa 3a eKcrnnoataun4,
yKa3aHnATa 3a be3onacHocT.

HoceTte 3aWnUTHW cnywankn.

HoceTe AunxaTesiHa 3alnTa.

i HoceTe 3alWUTHN o4yunna.

|_|pl/1 CMAHA Ha NHCTPYMEHT HOCeTe 3aLllnUTHN
pPbKaBnLUA.

MocTaBeTe akyMynaTopHa baTepus.

)
3 N3BaxpaHe Ha baTepuaTa.

" Q0@IP>B

[a He ce n3xBbpna KaTo OUTOB OTNALbK.

ETnkeTupaHe 3a cvoTtBeTcTBUE CE

MNepdopurpaHe

3aBuHTBaHe/npobuBaHe

CbBeT, ykasaHue

' O[] [ = 4

NHcTpykuuns 3a bopaBeHe

Bbnrapcku

2 MpaBuna 3a TexHMKaTa Ha 6esonacHocT

2.1 06wm ykasaHus 3a 6e3onacHocT 3a

eJIeKTPpn4eCku MallnHU

BHUMAHMUE! MNpoyeTeTe BCUUKM yKa3aHUA 3a

6e30MacHOCT, MHCTPYKLMU, U306parkeHuns n
TeXHMYECKU BaHHU, C KOMTO eNneKTpuyeckaTa MallUHa e
cHabpeHa. [ponycky npu cnasBaHeTo Ha cliefHUTe
WMHCTPYKLUWM MOraT [0 foBeAaT [0 TOKOB yaap, noxap
I/I/VIJ'IVI TeXKWN HapaHABaHUA.
CbxpaHsiBauTe BCMYKU YKA3aHUS U UHCTPYKLIUM 3a
6e3onacHa paboTa, 3a fa MoXke B 6bAeLa npu Hy>xaa aa
ce KOHCynTUpare C TaX.
MN3non3BaHWAT B MHCTpYKUMKUTE 3a 6e30nacHoCT TepMUH
.€N1eKTPMYEeCKM UHCTPYMEHT Cce 0THacA 3a 3a[BUXKBaHuA
upes efl. 3axpaHBaHe MHCTPYMeHT (c MpexoB kaben) unu
3a 33[IBMXKBaHMS C akyMynaTopHa baTepus MHCTpYMeHT
(6e3 MpexxoB kaben).

1 BE3OMNACHOCT HA PABOTHOTO MACTO

a. Nopavpxante Bawarta paboTHa 30Ha uucTa u pobpe
ocBeTeHa. HenoppeneHa nnu HeocseTeHa paboTHa
30Ha MOXXe fa npegnsBuka 3710N0J1yKN.

b. He paboteTe c eneKTpM4eCKUsi UHCTPYMEHT B
paboTHa cpega c oNacHOCT OT eKCMJ103ms, B KOATO ce
HaMMparT 3anajnuMm Te4YHOCTH, Fa30Be UM NpaxoBe.
EnekTpuyeckuTe MHCTPYMEHTM Npomn3BexaaT uckpu,
KOWTO MOraT Aa Bb3MJlaMeHAT npaxa nin
n3napeHunaTa.

c. [o BpeMe Ha paboTa c eNleKTpMYeCKUSA UHCTPYMEHT
BHMMaBaiTe Habnu3o Aa HAMa geua u apyru nuua.
Mpu oTkNOHABaHe Ha BHUMaHMeTo Bue MoxeTe aa
n3rybute KOHTPON Haf eflekTpuyeckaTa MallumHa.

2 ENEKTPOBE30MACHOCT

a. LUWencenbT Ha eneKTpMYECKNUA MHCTPYMEHT TpabBa
Ba nacBa B KoOHTakKTa. LLlencenbTt He 6MBa pa 6bpe
NPOMEHSIH N0 HUKAKbB HauuH. He nsnonspaunte
apjanTepu 3a KOHTAKTU 3aeHO C 3a3eMeHHU
eNeKTPUYeCcKN UHCTPYMEHTU. HenpomeHeHnTe
wencenn n nacBawnTe KOHTakKT HaMandBaT pI/ICKa
OT TOKOB y,u,ap.

b. W36baAreanTe KOHTAKTU Ha TANOTO Bu cbc 3a3eMeHun
NOBBLPXHOCTU, KaTo HanpuMep Tpbbu, paguartopm,
nNeykun U xnagnnHuuu. CbLuecTsyBa NoBULLEH PUCK OT
TOKOB yAap, ako TA/0TO BM € 3a3eMeHO.

c. He u3naraiTe eneKTrpuyeckuTe MHCTPYMEHTU Ha
AbXA unu Bnara. [poHnKBaHeTo Ha Boaa B
eneKkTpnyeckna MHCTPYMEHT yBeJind4aBa pucka oT
TOKOB yaap.

d. He usnonssaiiTe kabena 3a apyru uenu, 3a HoceHe
Ha ypepa, 3a oKauBaHe UK 3a fa usgbpnarte
Lencena oT KOHTaKT. pb)XTe NpUcCbeANHUTENHUSA
NPOBOAHUK faney oT ropeLmHa, Macno, ocTpm
pbboBe unu aBMKeLLM ce YacTu. [1oBpesieH unm
3anneTeH NpUCbeAUHUTENIEH NPOBOAHMK YBENMYaBa
puCcKa oT TOKOB yfap.

e. Ako usnonssarte eNleKTPUYECKUSA UHCTPYMEHT Ha
OTKPUTO, U3M0JI3BaliTe CaMO YABLJDKUTENHMU Kabenn,
KOWUTO ca npuroaeHu 3a pabota Ha oTKpuToO. [1pK
“3non3BaHe Ha NoaxoAsiy 3a paboTa Ha OTKpUTO
yobIkuteneH kaben ce HamansiBa pucka oT TOKOB

yAap.

"
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f.

AKO HfiIMa Bb3MO)XHOCT fa ce usberHe paboratac
eJIeKTpn4yeCckus MHCTPYMEHT BbB BJla)XKHa OKOJIHa
cpepa, U3nosi3BaTe aBTOMaTMUYEH NpeKbCcBaY Npu
nospepa Wi U3TU4YaHe Ha TOK. M3non3BaHeTo Ha
eAVH aBTOMaTn4eH npekbCBay npu noBpena nin
n3Tn4yaHe Ha TOK HaMaJidBa pUCKa OT TOKOB yaap.

3 BE3OMACHOCT HA NMOJI3BATEJIA U OKOJIHUTE

a.
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bbaeTe BHUMaTeNHWU, BHUMaBaWTe KakBo NpaBuTe u
noaxo)kpanTe pasyMHo KbM paboTaTta ¢
eNeKTpUYeCcKu MHCTPyMeHT. He usnonssairte
eNeKTPUYEeCKUA UHCTPYMEHT, aKo CTe YMOpPEH UK
noA Bb3AENCTBMETO HA HAPKOTUYHMU BellecTBa,
aNnKoXxon UNu MeguKaMeHTU. EqnH MoMeHT Ha
HeBHMMaHwWe npu paboTa C enekTpuYecKkns
WHCTPYMEHT MOXe i@ MPUYMHU CEPUO3HU
HapaHsBaHus.

HoceTe NMYHM 3alUMTHU CPeACTBa U BUHArn
3aLLMTHU o4Mna. HoceHeTo Ha JIMYHM 3aLUTHU
CpencTBa, KaTo NPOTUBONPaxoBa Macka, Hemb3raliu
ce npeanasHu obyBKYW, 3aLLUTEH LWEM UAN CPefCcTBa
3a npefnasBaHe Ha c/iyxa, B 3aBMCMMOCT OT BUAA U
MPUIOXEHMETO Ha eNIeKTPUYECKUS UHCTPYMEHT,
HaMansiBa pucka oT HapaHsBaHus.

N3bareanTe HEBOJIHO NyCKaHe B geicTBUe. YBepeTe
ce, Ye eNIeKTPUYECKUAT MHCTPYMEHT € U3KJTHYEH,
npeau Aa ro cBbp3BaTe KbM eJieKTpo3axpaHBaHeTo
n/wnun akyMynaTopa, Aa ro BauraTe unm garo
npeHacsite. AKo Npu HOCEHE Ha eNleKTpUYecKkus
WHCTPYMEHT NpbCTbT By ce HaMumpa Ha npekbcBaya
WNW ypenbT € BKIOYEH NPY NPUCbEAUHSBAHE KbM
enekTpocHabasBaHeTo, ToBa MOXe Aa AoBefe L0
3JTOMOJIYKM.

Mpepy BKNOYBaHE Ha e/IEKTPUYECKUSA UHCTPYMEHT
CBaNeTe OT HEro MHCTPYMEHTUTE 3a perynmpaHe unm
raeyHusa Knmu. E,D,VIH MHCTPYMEHT UNK raevyeH Ko,
KOMTO Ce HaMMpa BbB BbpTsLLA Ce YacT Ha
eNeKTpUYeCKUa MHCTPYMEHT, MOXe fa NPUYUHU
HapaHABaHUA.

U3bsareanTe pna ctomte B HEHOPMAJIHO NOJIOXKEHUe.
MocTapaiite ce Aa crouTe cTabUIHO U NO BCAKO
BpeMe fa cTe B paBHoBecwue. [10 T031 HauuH B
Heo4YakBaHW CMTyauumn MoxeTe no-pobpe fa
KOHTpOSiMpaTe eNleKTpUYeCcknus MHCTPYMEHT.

HoceTe nopgxopswo obnekno. He HoceTe WMpPOKO
o6nekno unu 6uxxyra. MNasete KocaTta u obneknorto
CU no-pganeye oT NoaBMXKHUTE YacTu. LLinpoko
obnexno, buxyTa Mnm obAMM KOcK MoraT ga bbaat
3axBaHATWM OT NOABUXXKHUTE YaCTwu.

AKko MoraT pa ce MOHTUpAT NPaxon3CcMyKBaLLy U
ynaBsLM CbOpb)KeHuUs, Te TpsabBa ga ce cBbpXaT U
Aa ce U3NoN3BaT NpaBUAHO. /13n0N13BaHeTO Ha
Mpaxou3CcMyKBaHe MOXe [a HaMaju pucKoBeTe OT
npax.

He nsnapaiite BbB ¢anwumBa yBepeHoCT U He ce
OTKNIOHSAIBaiiTe OT NpaBusaTa 3a 6esonacHocT npu
eneKTPUYeCcku UHCTPYMEHTHU, [OpU U cnef
MHOrokpaTHa ynotpeba ga cte 3anosHaTtu ¢
eNIeKTPUYEeCKUS MHCTPYMEHT. HebpexxHoTo bopaBeHe
MOXe [la foBefie [0 TEXKN HapaHABaHMSA 3a 4acTu OT
ceKkyHpaTa.

4 YNOTPEBA N BOPABEHE C EJIEKTPUYECKUA
WHCTPYMEHT

a.

He npeToBapBaiiTe eneKkTrpuyeckaTta MalluHa.
M3nonsBanTe NoAXoAALWMNSA efIeKTPUYECKH
MHCTPYMEHT 3a BawaTta pabota. C nogxoasuy,
eneKTpuYeckm MHCTpyMeHT Bue we pabotute no-
Lobpe 1 No-curypHo B yKa3aHWs MOLLHOCTEH
IVanasoH.

He paboTeTe ¢ eneKTpU4YeCKM MHCTPYMEHT C
AedeKTeH npeKbcBay. EnekTpuyeckn MHCTPYMEHT,
KOWTO He MoXe fa bbhe BKIYEH MU U3KITIOYEH, €
onaceH u TpsibBa ga 6bae peMoHTUPaH.

MU3BapeTe Wencena oT KOHTaKTa u/unu oTcTpaHeTe
aKyMmynaTopHata 6aTepus, npepu pa npegnpueMeTe
HACTPOMKM MO UHCTPYMEHTA, Aa CMeHsTe paboTHH
4YacTU WK Ja OCTaBATE eJIeKTPUUYECKUSA UHCTPYMEHT.
Te3un npeBeHUMOHHM MEPKKU NpeaoTBpaTsaBaT
HEBOJIHOTO CTapTMpPaHe Ha eneKkTpuyeckms
WHCTPYMEHT.

CbxpaHsAiBaTe eNleKTPUUYECKMTE UHCTPYMEHTH,
KOMUTO He U3NnoJi3BaTe B MOMeHTa U3BbH obcera Ha
Aeua. He no3BonaBaiTe eneKkTpuyeckus
WMHCTPYMEHT pa 6bae nsnonsBaH oT nMua, KOUTO He
Ca 3aMno3HaTu C HErousu He ca NpoYenu Tesm
yKkasaHusa. Enextpuyecknte MHCTPYMEHTH ca onacHu,
KOraTo ce M3MoJsi3BaT 0T HEOMUTHM NNLA.
MNopabpixanTe eneKTpUYECKUTE UHCTPYMEHTHU U
paboTtHaTa npucTaBKa ¢ BHMMaHue. [lpoBepsaBanTe
[anu pBUKeLLuTe ce 4YacTu ce gBMXKaT cBo6ogHO K
He 3as)KAaT, AaNu HAMA CYYNeHU UNY NOBPefEeHHU
4yacTu, KOUTO fia NpeyaT Ha HOPMAJIHOTO
$YHKLUMOHUPAHe Ha eNneKTPUYEeCKUSA UHCTPYMEHT.
Mpepu paboTa c ypeaa peMoHTUpaliTe NoBpegeHUTe
YacTu Ha eNIeKTPUYECKUSA UHCTPYMEHT. MHoro
3/10N0NyKn ce NMpnuYnHABaT OT JIOWO Noaabp>aHn
eNneKTpn4eckmn MHCTPYMEHTH.

MoppbpiKaiTe peXXewmuTe MHCTPYMEHTU OCTPU U
YUCTU. [ pPUKIMBO MOALBPXKAHUN pexxeLLm
MHCTPYMEHTU C 0CTpU pexelum pbboBse ce 3aknewsaTt
no-MaJsiko 1 ce BoAAT No-JeKo.

N3nonsBaiTe eNleKTPMYECKUA NUHCTPYMEHT,
paboTHaTa npucTaBKa, paboTHMTe NpUCTaBKKU U Ap.
CbrnacHo Te3u ykasaHus. Npu ToBa nMaimTe
npepBuA ycnoBusaTa M BUAA Ha pabora.
N3non3BaHeTo Ha enekTpuyeckmTe MHCTPYMEHTU 3a
4PYrn HenpeABUAEHW NPUITOXKEHUS MOXe A MPUYUHMU
Bb3HWMKBAHE Ha OMaCHU CUTyaL UK.

MNoppbpiKaiTe pbKOXBAaTKMTE U NOBbPXHOCTUTE 3a
XBallaHe CyXu, YMCTu n 6e3 Macno Uau MasHUHa no
TAX. XNb3raBuUTe PbKOXBATKM Y MOBBLPXHOCTYM 3a
XBalllaHe He Mo3BosiABaT be3onacHo obcny>KBaHe U
KOHTPOJ Ha eNeKTPUYEeCKMs MHCTPYMEHT B
HenpeaBULEHU CUTYyaL UK.

5 YNOTPEBA U BOPABEHE C AKYMYJIATOPHUA
WHCTPYMEHT

a.

3apexxpanTe akyMynaTopHuTe 6aTepumn camo B
3apsafHU YCTPOMCTBA, NMPENopbYaHm oT
npoussoguTens. AKo efHO 3apsLHO YCTPOMCTBO,
npefBUAEHO 3a ONpefesieH BUL akyMynaTopu, ce
M3Mon3Ba 3a 3apexaaHe Ha Apyrv akyMynaTopHu
H6aTepun, MMa oMacHoCT OT noxap.

M3nonsBaliTe eNeKTpMYECKUTE MHCTPYMEHTU CaMo C
npeABUAEHUTE 3a Ta3u LeN aKyMyslaTopHu baTepuun.



M3non3eaHeTo Ha Apyru akyMynaTopHu batepun
MOXe [a MPUYMHM HapaHABaHUS U OMAacHOCT OT
noxap.

KoraTo He usnonsBarte akyMynatopHarta 6atepus
BHMMaBaWTe BbpXy Hesl fla He NonagHaT KnaMepwm,
MOHEeTH, rae4yHU KN4YoBe, MMPOHU, BUHTOBE UIN
APYryv Manku MeTanHu npeaMeTu, KOMTO MoraT Aa
HanpaBAT KbCO CbeAUHEeHMne. EQHO KbCo CbeanHeHne
MOXXe fa MPUYUHUN N3rapaHnd nin Bb3HUKBaAHE Ha
noxxap.

Mpwu HenpaBunHa ynotpeba oT akyMynaTopHaTa
6aTepusa MoXke aa usteye TeyHocT. U3bsareaitTe
KOHTaKT ¢ Hesl. [Ipu cly4yaeH KOHTaKT € Hesl
u3nnakHete c Boga. [pu nonapgaHe Ha Te4HocTTa B
o4yuTe ce KOHCYNTUpaTe ¢ nekap. Matekna TeyHocT
0T akyMynaTopHaTa baTepusa Moxe fa NpUYMHM
Bb3NasieHns Ha KoxaTa Uin U3rapsaHus.

He nsnonssaiite noBpefeHN UIN NPOMEHEHHU
aKkyMmynaTtopHu 6aTtepum. [loBpegeHunTe Uam
NpOMeHeHW akyMynaTopHu baTepun Morart fa
nokaxaTt HenpeaBUAMMO NoBefeHWe 1 fa LoBeAaT [0
noxap, eKCrnyio3ns UM onacHOCT OT HapaHsiBaHe.
He usnaraiite akyMynatopHa 6atepus Ha OrbH UK
Ha TBbpAe BUCOKU TeMnepaTypu. OrbHAT nnm
Temnepatypute Hag 130 °C MoraT ga npeaunssukat
eKcnio3us.

CnepBaWTe BCMYKU MHCTPYKLIUK 32 3apeXXAaHe U
HMKOra He 3apeXkpanTe akymynaTtopHaTta 6atepus
WM aKyMyNaTOPHUS MHCTPYMEHT U3BbH NOCOYeHaTa
TeMnepaTypHa 30Ha B UHCTPyKLMATA 3a
eKkcnnoartaums. [ pelwHoTo 3apexnaHe unu
3apexAaHeTo U3BbH JOMNYCTUMUS TeMMepaTypeH
LMana3oH MoXe [a NoBpeAn akyMynaTopHaTa
baTepwsa 1 fa yBennymM onacHocTTa oT Noxap.

6 CEPBU3

a.

EnekTpu4eckUAT MHCTPYMeHT TpsbBa aa 6bae
pPEMOHTMpPaH caMo oT KBanuduumpaH u
cneuuanusupaH nepcoHan, kato npuv Tosa Tpsabsa aa
6baaT M3non3BaHM CaMo OPUTrMHAJIHW pe3epBHHU
yacTu. o TakbB HauYuMH ce ocurypsiea besonacHa
paboTa C eNeKTPUYECKU UHCTPYMEHT.

Hukora He n3BbpLLBaTE NOAAPBIKKA NO NOBPeAEHU
akyMynaTtopHu 6aTepuu. Bcakaksa nofapbika Ha
akyMmynaTopHuTe baTepun Tpsbea fa ce n3BbpLUBA
CaMo 0T NPOU3BOAMUTENS UW YMTBIHOMOLLEHUTE
oTaenu Ha cnyxbaTa 3a obcnyxBaHe Ha KIIMEHTW.

CnasBaiTe MHCTPYKUMATa 32 eKCNI0aTalus Ha
3apsAfHOTO YCTPOMCTBO U Ha aKyMynaTopHaTa 6aTepus.

2.2

CneuudpmryHM 3a MalLIMHaTa YKa3aHuA 3a
6e3onacHocCT

HoceTe 3awwuTHM cnywanku 3a ywute. LLiyMbT Moxe
0a yBpeau cnyxa.

M3non3BaiiTe [ONbAHUTENIHU APBXKKK, aKO ca
[OCTaBeHMN TaKMUBa 3aefHO C eJIeKTpUYecKus
MHCTPYMeHT. 3arybaTta Ha KOHTpoJ1 MOXe fa AoBefe
0,0 HapaHsaBaHuA.

XBaljaiTe efleKTpUYecKaTa MalLMHa 3a
M30/IMpaHUTE PbKOXBATKM, KOraTo U3BbpLUBaTe
pa6oTa, npu KosiTo 6yprusita UNM BUHTOBETE MoraT
Aa yUensT CKPUTU eNeKTPonpoBoAHULM. KOHTaKTbT C
MPOBOLHMLIM Ha BUCOKO HampexeHue Moxe aa

Bbnrapcku

npeHece HanpeXeHWeTo BbpXy MeTaflHUTe YacTu Ha
MaluMHaTa 1 fa AoBefe [0 TOKOB yAap.

U3non3BaiiTe NnogXxoasilLmu ypeam, c KOMTo aa
OTKpMeTe CKpUTaTa el. MUHCTaNauusa Wim ce
06bpHeTe KbM MECTHUSI AOCTAaBYMK Ha
eneKkTpnyecTBo. KoHTaKTLT Ha NpucTaBKaTa C eJl.
WHCTanauusa nof HanpexeHue Moxe fa foBefe 40
noXap Wnu TokoB yaap. MoBpexaaHe Ha ra3onpoBog,
MoXe fa foBefe Ao ekcnnosus. MpoHuMKBaHe BbB
BOLOMPOBOA Le [oBefe A0 MaTepUasHU LLeTH.

np'b)KTe eJlieKTpnyeckata MalluHa paney ot
MarHUTHu noneta. EneKTpmquKaTa MallnHa MoXXe
[a Ce BKJT4YM Heo4YakKBaHO U oa NpuvnHn
HapaHABaHUA.

Mpwu paboTa Mo)XXe Aa ce o6pa3yBa BpeAeH/TOKCUYEH
npax (Hanpumep, 605 CbC CbabP)KaHME Ha 0N0BO,
HSIKOM BuaoBe AbpBecuHa unu metanu). JlokocesaHe
WV BAMLUBaHETO Ha TakMBa NpaxoBe MOXe [a e
onacHo 3a paboTeluns YoBeK WM 33 HaMMpaLLuTe ce
Habnunso xopa. CvbniogaBanTe BaNnngHUTE BbHB
BawarTa cTpaHa MHCTpykuun 3a 6esonacHocT.

3a 3awmTa Ha BaweTo 3gpaBe HoceHe nogxoAsiua
3almMTa 3a AuxaTenHuTe NbTuwa. B 3aTBopeHy
MoMeLLeHNs ce rpumXKeTe 3a JOCTaTbYHO
npoBeTpsiBaHe.

N3non3BalTe Npu reHepupaLLm npax g4enHocTm
npaxon3cMyKBaHe.

HoceTe noaxopfLmn NMYHM 3aLWMTHN o6opyaBaHuUS:
3almTa 3a cnyxa, 3alMTHK 04Ma, Macka 3a npax
NPV reHepupaLLy npax [enHoCTU.

BHuMaHue! EneKTpu4eckKUAT UHCTPYMEHT MoXKe
Aa 6nokupa v BHe3anHo ga npeausBuKka otTkar!
M3kntoyeTe ro segHara!

He nsnonssaiite eJIEKTPn4eCKUsa UHCTPYMEHT Ha
AbXXA WU BbB BJZ1a)KHa cpepAa. Bnarae
eNneKkTpnieckna MHCTPYMEHT MOXKe fa fosene 00 KbCo
CbeanHeHne n noxxap.

He maHnunynupante nnn bnokunparTte enemMeHTUTE 3a
ynpasJfieHne, KaTo Hanp. ycTpOMCTBOTO 3a
BK/IKOYBaHe/U3KI0YBaHe.

M3nonsBaiiTe caMo npeaBuAeHUTe 3a TOBA
akyMmynatopHua 6aTepuu, a He agantepu 3a paboTa
€ aKyMynaTopHaTa efleKTpuyecka MawmHa. He
M3nonssanTe Yy)KAW 3apsAHM YCTPOWCTBA 32
3apexkaaHe Ha aKkyMynaTopHuTte 6aTepum.
M3nonssaHeTo Ha NpUHaANeXHOCTU, KOUTO He ca
npeaBuaeHN 0T MPON3BOANTENS, MOXKeE Aa foBefe A0
TOKOB yAap W/WUNn TeXKU 3110MONYKH.

He usnonssaite paboTHM npucTaBKu U
NpUHaANe)XHOCTU, KOMTO He ca NpeABUAEHN U
npenopbYaHu OT NPOM3BOAUTENA CNeLnanHo 3a
KOHKPeTHMSA eNeKTPUYeCcKN MHCTPYMeHT. PakTbT, ve
MO>XeTe [la 3aKpenuTe NpUHagnexHocTTa nunm
paboTHaTa npucTaBka 3a Bawwsa enektpuyecku
WHCTPYMEHT, He rapaHTupa curypHa ynotpeba.
OnacHocTTa OT HapaHsABaHe, KakTo 1 MU3HOCBaHeTO Ha
eNeKTPUYECKNA MHCTPYMEHT MoraT Aa ce yBenu4ar 1
Ka4yecTBOTO [ja Ce BNOLUW.

Cnopep Bupaa u ynotrpebarta Ha npuHaaneXxXHocTUTe
MoraT Aia ce OTAenAT YacTuuu, paboTHaTa npucTaBka
MK YacT oT Hesl. MoXKe fla ce cTUrHe A0 YBEJIMYEHO
npaxoBo 3aMbpcsiBaHe U 10 HEOYaKBaHW ABWKEHUS.
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HoceTe noaxofalm nMMYHM NpeanasHn cpeacTsa:
BbaeTe nogrotBeHn 3a cusieH peakLMoHeH MOMEHT,
KOTO MOXe fa Nnpefn3BKUKa 3aBbpTaHe Ha
enekTpMyeckaTta MalliHa v Aa foBene Ao
HapaHaBaHus.

2.3 YKasaHus 3a 6e30nacHOCT Npy M3NON3BaHe Ha
no-abJiru cBpeana c neppopatopu

- 3anoyBaiiTe npoueaypaTa no npobuBaHe BMHaru c
HUCKMN 060POTU M NPU KOHTAKT Ha CBPeAnoTo C
obpaboTBaeMus pgetaunn. [lpn no-Bucokm obopoTu
CBPEeAJSIoTO MOXe JIeKo i@ Ce OrbHe, ako MoXe Aa ce
BbpTU cBoboaHO 6e3 KoHTaKT ¢ obpaboTBaemus
LeTavn u Moxe Aa AoBefe A0 HapaHsBaHMWS.

- He ynpaxHsaBaiTe npeKoMepeH HaTUCK K paboTeTte
caMo B Haf/Tb)KHa Nocoka Ha cBpeanoTo. Cepeanata
MoraT [ia Ce OrbHaT M M0 TO3M HAa4YMH fa ce cuynaT
Wnu fa fnoBenat fo 3aryba Ha KOHTPOS U o
HapaHsBaHus.

2.4 CTOMHOCTU Ha eMUCUMN

TunununwuTe onpepenenn no EN 62841 cToiHocTu ca kakTo
cnepBa:

MNepdopupaHe B beToH

HuBo Ha 3BYyKa Lpa = 90 dB(A)
BbpxoBa MOLLHOCT Ha WwyMa Lwa = 98 dB(A)
KoeduumeHT Ha HecurypHocT K=3dB

&@ BHUMAHUE

LLlyMoBMTEe eMucHu no BpeMe Ha paborTa c
eJIeKTPOMHCTPYMEeHTa MoraT Aa foBeAaT Ao
yBpeXpaHe Ha cnyxa.

= l3non3Bante 3alWUTHN CnyLlalikun.

EMucua Ha Bubpauuu a,, (BekTopHa cyma oT TpuTe NMocoku)

n KoeduLMeHTa Ha HecurypHocT K ca ycTaHOBEHMU
cbrnacHo EN 62841:

MNepdopupaHe B beToH ap =11 M/cek?

K = 3 M/cek?

Moco4yeHWTe CTOMHOCTM Ha eMucum (Bubpauum, wym)

- Chy>XaT 3a CpaBHSBAHE Ha MalUUHW,

- canoAxoAswu 3a npeLBapuTesiHa OLEeHKa Ha
BMOPALMOHHOTO M LLIYMOBOTO HaTOBapBaHe npu
ynotpeba,

- NpeAcTaB/isiBaT OCHOBHWTE MPUNIOXEHUS Ha
efekTpuyeckaTta MalluHa.

AN

CTOMHOCTUTE HAa eMUCUM MOraT fia ce pasnnM4yaBarT oT
NnocoYyeHUTe CTOMHOCTU. ToBa 3aBMCU OT U3NONI3BAHETO
Ha MalUuHaTa U OT BUAA Ha o6paboTBaeMus pgetain.

» OueHeTe AelCTBUTENHOTO HAaTOBapBaHe No BpeMe Ha
0bLns paboTeH LMKbA.

= OnpepeneTe NogxonsaLm Mepku 3a besonacHocT B
3aBMCUMOCT OT LEeNCTBUTENHWSA TOBap.

BHUMAHUE

3 YnoTtpeb6a no npegHa3HayeHue
AxyMmynaTopeH nepdopaTop NOAXOAALL,
- 3anepdopupaHe Ha beToH, TyxJla 1 KaMbK,
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- 3anpobusaHe be3 ynap B AbpBO, MeTasN , kepamuka u
nnacTMaca,
- 32 0TBMBaHe M 3aBMBaHe Ha BUHTOBE.

- 3au3nof3BaHe c akyMynatopHa baTtepusi Ha Festool

oT cepus BP ¢ efHakbB Knac HanpexeHue.
MoTpebuTensT HOCKM OTFOBOPHOCT MPU HEMpaBUIIHA
ynoTpeba.

4 TexHUuyecKu paHHU

AkyMynaTopeH nepgoparop BHC 18
HanpexeHune Ha MoTopa 18 B =
060poTn Ha NpaseH xop 0- 1100 06/MuH
EHeprus Ha ypapute 1,8J
3aTeraTeniHo rbLpso 43 MM
[pucbennHsBaHe Ha MHCTPYMEHT SDS-plus
[nameTbp Ha npobrBaHe Makc.:

CTOMaHa 10 MM
[bpBoobpaboTka 25 MM
lNepdopupaHe B beToH 18 MM
Terno c nomMowHa gpbxka bes 1,9 kr

akyMynaTopHa batepus

5 EneMeHTH Ha ypepa

[1-1]1 MpucbeguHaBaHe Ha MHCTPYMEHT

[1-2] Ocso6oxpasalua BTyNKa

[1-3] MpeskniousaTen 3a geceH/nas xon

[1-4] BytoH 3a BK/IlOUBaHE/U3KIOYBaHE

[1-51 [pvxka

[1-6]1 Tpeskniousaten npobusaHe/nepdoprpare

[1-71 wwunka 3a konaH

[1-8] AxymynaTtopHa 6aTepus

[1-91 bByToH 3a pasxnabeaHe Ha akyMynaTopHaTa
baTepusa

[1-10] Wwuankauus 3a kanauyuTeT

[1-11] CsetognopnHa namna

[1-12] TMomowHa pbkoxBaTka

[1-13] OrpaHuunTen Ha gbnbounHaTa Ha npobuBaHe

[1-14] W3onupaHu noBbpXHOCTU 3a XBallaHe
(ouBeTeHuTe B CMBO YacTm)

Moka3zaHuTe unm onuncaHm NMPUHA[NIEXXHOCTN 0THACTUN He
cnanaTt KbM obema Ha OocCTaBKaTa.

Mo3oBaHuUTe M306pa)KeHVIF| Cceé HaMunpaT B Ha4asioTo Ha
HEMCKOoe3nkoBaTa MHCTPYKLMNA 3a eKcrnyoaTtaumna.

6 AkyMmynartopHa 6aTtepus

Mpenm nocTaBsiHe Ha akyMynaTopHaTa baTepus npoBepeTe
ymncroTaTa Ha MHTepdelca Ha baTepuaTa. 3aMbpcsaBaHeTo
Ha uHTepdeinca Ha baTepusaTa Moxe fa Nonpeyn Ha
NpaBUSTHUS KOHTaKT W Aa LoBeLe A0 NoBpefa Ha
KOHTaKTUTE.

HapyLueH KOHTaKT MoXe fa foBefe L0 NperpsiaHe u
noBpeaa Ha ypega.

[2 A] A3BapeTe akymynatopHaTa b6aTepus.
[2 B] click MocTaBeTe akyMynaTopHaTa batepus o
¢ LWpakBaHe.



@ HonbnHuTenHa nHpopmMaums 3a 3apagHoOTO
YCTPOMCTBO U akyMynaTopHaTta baTepusi e
OTKpMETE B MHCTPYKLMUTE 33 eKcnioaTauus Ha
3apsiAHOTO YCTPOMCTBO M akyMynaTopHaTa baTepus.

7 MyckaHe B gencTBUue

N

WmMa onacHocT oT HapaHsiBaHe

= MoHTax caMo Npu U3kKtoYeHa enekTpuyecka
MalunHa!

BHUMAHMUE

7.1 BkniouBaHe/uskniousaHe [1-4]

HatucHete = BKJ1., otnycHeTe = U3KIJI.

@ Cnopef, HaTUCKaHeTo Ha NyCKOBUS NpekbcBay
obopoTute MoraT fia ce ynpasnsBaT 6e3cTeneHHo.

7.2 OcBeTneHue M NokasaHue 3a KanauuTeTa Ha
6aTtepusTa

\ |, LED-awnanamnata [1-11] cnyxu kaTo oceeTnenue
~/X unokasaHue 3a kanauuTeTa Ha 6aTepuaTta [1-10].

To noka3Ba aBTOMATU4YHO NpU HaTUCKaHe Ha byToHa 3a
BKkn./uskn. [1-4] HnBOTO Ha 3apefeHoCT Ha
akymynatopHata 6atepua (He Baxu 3a NiCd- n NiMH-
Batepun).

\ | ,;, LED 3eneH - cBeTU NOCTOAHHO:
~/ - CbCTOSIHMeE Ha 3apexaaHe > 60 %
\ | , [Lh LED 3eneH - 6aBHo MUraHe:
~/ cbcTosiHMe Ha 3apexgaHe 30 % -

60 %
LED 3eneH - 6bp30 MuraHe:

W,

~ CcbCTOsIHMe Ha 3apexpiaHe 0 % -
30 %
\ | / [ LEDXBbAT - cBETU NOCTOSIHHO:
~ aKyMynaTopbT € pa3pefeH
\ | / = LED yepBeH - cBETU NOCTOSIHHO:
~ N @ TeMnepaTypaTa Ha akymynaTopa,

efleKTpoHMKaTa Unu gBuraTens e
M3BBH LONYCTUMUTE FPaHUYHM
CTOMHOCTMU.

\ | / &E;Q LED yepBeH - MuraHe:
~ - CvrHanusaumna 3a obuia
HEeW3NpPaBHOCT, HanpMMep: HAMa
MbJieH KOHTAKT, KbCO CbefuHeHue,

akymynatopHaTa baTepus e
nedeKTHa 1 T.H.

@ Ako akyMmynaTopHaTa baTepus e nsTtoweHa, npu
CNUpaHe Ha ToKa WKW NpU U3TErNSHE Ha Liencena
BefHara nocTaBanTe NpeBKIOYBaTENS 33
BKJIIOYBaHe/U3KoYBaHe B NosioxeHue n3ki. Tosa
npefoTBpPaTABa HEKOHTPOJMPAHO NOBTOPHO
nyckaHe.

Bbnrapcku

8 Hactpoiku

AN

MmMa onacHocT oT HapaHABaHe

= HacTpoliku camo npu U3k/oYeHa efekTpmuyecka
MallmHa!l

BHUMAHUE

8.1 MpomMsHa Ha nocokaTa Ha BbpTeHe [1-3]

- I'IpeKbcsaq HaNndaBO = AeCeH Xo[
- I'IpeKbcsaq HaOACHO = NdB X0[,

8 HacTtpoika Ha Bupa pabora

MepdopupaHe

Mpeskntoysatens [1-6] Ha cumBona 3a
nepdopupane.
3aBuHTBaHe/npobuBaHe

MpeskniouaTens [1-6]Ha cumsona 3a
npobusaHe.

N\ T (L

MocTaBKa 3a MHCTPYMEHT, Yypeau NpUcTaBKu

9
& NPEAYNPEXAEHUE
OnacHoOCT OT HapaHsiBaHe
» [lpeamn Bcakaksu AeMHOCTM N0 enekTpuyeckata
MalluHa cBansinTe akyMynatopHata 6atepus ot
MallmHaTa.

&@ BHUMAHUE

OnacHOCT oT HapaHsiBaHe NOpaAu ropeLya 1 ocTpa

paboTHa npucTaBka.

> He n3nonseanTe Thnu U [EPEKTHU UHCTPYMEHTH.

» Hocete 3aWwmTHM pbKkaBuum npy bopaBeHe ¢
MHCTPYMEHT.

9.1 CmsHa Ha cepeaio [3]

CepepnnaTa busaT 3aTerHaTu be3s kntod 3a
BopMalumHa c noMowyta Ha SDS-plus cuctemara.

MocTaBsHe Ha MHCTPYMEHTA

= [loyncTeTe Bana Ha MHCTPYMEHTA U O CMax<eTe C
MHOTOYHKLMOHANHA CMas3Ka.

= Ocsoboxnasauata sTynka [1-2] He Tpsabea na ce
Obpra Ha3ag, aMu NpocTo NocTaBeTe CBPeAJIoTo,
3aBbpTaiiku ro B rHesgoto [1-11 go pukcmpare.

= [IpoBepeTe cBpep0TO Aanu ctoun ctabunHo.

MaxaHe Ha MHCTpyMeHTa

» [pbnHeTe ocBoboxaasauaTa BTynka [1-2] Hasag u
n3BageTe CBPeAsioTo.

9.2 MaTpoHHUK 3a uHcTpyMeHTH CENTROTEC [4]

[Mo-6bp3a cMaHa Ha paboTHM NpUCTaBKM € onaLluka
CENTROTEC.

NPEAYNPEXOEHUE! 3akpenBante paboTHUTe
npuctaskn CENTROTEC camMo B naTpoHHUK 3a
nHctpymeHT CENTROTEC.

@ [Mpn cMsHa n3nonsBanTe 3alWMTHU pbKaBULM!
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= [lpeav fa npeMuHeTe KbM paboTa € NATPOHHMK
CENTROTEC noctaseTe npeskitousatens [1-6] Ha
cMMBoOna 3a npobusaHe.

9.3 MoMowHa pbKkoxBaTKa [1-12]

NPEAYNPEXXAEHUE! [1-12] Bunxaru usnonssainte
NMOMOLLHa pbKOXBaTKa.

MoHTupaHe Ha NoMoLHa pbkoxBaTka [5]

» T[locTaBeTe noMouyHa pbkoxsaTtka [1-12] Ha wwitkaTa
Ha 3bbHaTa npepaska. M3bepete nogxoasaila 3a
JelHoCTTa no3nuus.

» 3aBbpTeTe gpbXKKaTa Ha NOMoLLHaTa
pbkoxsatka [1-12], nokato nocnegHata ce pukcupa
3[paBO KbM eNeKTPUYECKNSA MHCTPYMEHT.

9.4 OrpaHuuuTen Ha ababoynHaTa Ha
npo6usaHe [1-13]

C abnbounHHua orpaHnumten [1-13]1 moxe ga 6bae
HacTpoeHa gbnboynHaTta Ha npobusaHe.

MoHTupaHe Ha abn6ounHeH orpaHuunTen [1-13]

= PasBbpreTe npefHaTa YacT Ha pbkoxeaTtkaTta [1-12] B
MocoKa Ha YacoBHMKOBATa CTpesika.

» T[locTaBeTe gbnbountHua orpatmumten [1-13] Ha
ponbaHuTeNnHata pbkoxsaTka [1-12].

= MWsternete abnbounnHmna orpanmnumten [1-13] Ha
TaKkoBa pPa3CTosiHUe, Taka Ye PasCTOSHMETO MeXAy
BbpXa Ha CBPeAJIoTO U BbpXa Ha orpaHuyuTens
0TroBaps Ha xenaHaTa gbnbounHa Ha npobusaHe.

» OTHOBO 3aTerHeTe npegHaTa YyacT Ha
pbkoxsaTkaTa [1-12].

9.5 MpaxonscMyKBaHe

B3eMeTe noa BHUMaHUe BanvaHUTE HAaLMOHANHN
pasnopeabu 3a npaxoBe Ha paboTHOTO MACTO U
CbOTBETHMTE rPAHNYHU CTOWHOCTU, KouTo TpsibBa paa
6baaT cnasBaHu. Npu cboTBeTHOTO 06pasyBaHe Ha Npax
M cnopepf KOHKpeTHUTe pasnopeabu e Heobxoaumo
M3noN3BaHETO Ha Npaxou3cMyKBaHe. 3a ToBa Festool
npennara Atosa 3a npax ot npobueaHe B CUCTEMHUTE CU
MPUHAANEXHOCTU.

M3non3BaHe Ha Alo3a 3a npax npu npobusaHe [6]

@ Ako cucteMaTa 3a MobUSTHa acnvpaunsa npuTexasa
aBTOMaTMYHO MouyucTBaHe, To TpsibBa fa ce
LLeakTuBupa.

- O Cebp>KeTe 1 BKJIlOYeTe cucTeMaTa 3a MobuiHa
acnupauums.

- 0O 3akpeneTe fAto3aTa 3a npax npu npobusaHe Ha
cTeHaTa, Ha NoAa WK Ha TaBaHa.

M [ios3ata 3a npax 3a npobvsaHe 3anensa 3a
MOBBPXHOCTTA.

- 0 [MocTaBeTe cBpennoTo.

10 PaboTa c enekTpuyeckara MaluMHa

A

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe

= 3akpenete paboTHWS geTann Taka, 4ye fa He MoXe Ja
ce ABUWXMW No BpeMe Ha obpaboTka.

= [lpbXTe pbLeTe cv fanedy oT BbpTsllaTa ce paboTHa
npucraeka.

NPEAYNPEXAEHUE
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OnacHOCT OT U3rapsiHe

MocTaBKaTa 3a MHCTPYMeHT M paboTHaTa npucTaBka

MorarT fia ce HarpesiT MHoro npu pa6ora!

» OcraBeTe AbpXKaya 3a MHCTPYMEHTU M NpucTaBKaTa
[la U3CTVHAT, Npeau 4a 3aKayuTe eNekTpuYeckus
MHCTPYMEHT 3a KJIMnca 3a KosaH.

10.1 wwmnka 3a konaH [1-7]

LnnkaTa 3a konaH (naBa/ngcHa) npaBu Bb3MOXHO
BPEMEHHOTO 3aKayaHe Ha MHCTPyMeHTa 3a paboTHOTO
obnexro.

10.2  AKYCTMYHM NpepynpeauTesIHN CUTHaNU

AKyCTUYHWTe NpefynpeanTesIHU CUTHANW Npo3ByYaBaT
npw cnefHUTe paboTHW CbCTOSHWUSA M eNleKTpuYeckaTa
MallVHa ce U3KJIKYBa:

BE\TepVI‘FlTa € U3ToLleHa nin enekTpnyeckarTa
EG) MallnHa Cce npeTtoBapBa:

peep

= CwMmeHeTe baTepusTa
= HaToBapBaiiTe no-Manko enekTpuyeckaTa MallMHa

1 TexHu4yecko ob6cny)kBaHe U nogabp)KaHe

& & NPEAYNPEXAEHUE

OnacHocT oT HapaHABaHe, TOKOB yaap

= [lpeawu Bcuuku paboTu No nofapbXKKaTa U rpuxaTa
BUHaru ceansiiTe akyMynaTtopHaTta batepus oT
eneKTPUYeCcKUs MHCTPYMEHT.

= Bcuuku pabotu no nopapbxkaTa U peMoHTa, KOUTO
M3MCKBaT 0TBapsiHE Ha Kopryca Ha ABuUraTens,
TpsibBa fa ce M3BbLPLUBAT CAMO OT 0TOPU3UpaH
cepBus.

KnueHTcka cny)k6a M peMoOHTH MoraT [la ce U3BbpLluBaT
CaMo OT NPOU3BOLMUTENS UK OT CEPBU3HM paboTunHuuw.
MN3non3BaliTe caMo OPUIrMHANHU pe3epBHMU YacTU Ha
Festool.

Owe nHdopmMaumsa:
3a ocurypsiBaHe Ha LUMpKynauusTa Ha Bb3ayxa BUHArK

no,u,,u,bp>|<a17|Te OTBOPUTE 3a Bb3AYX 3a OxXJlaXAaHe B
KopnycCa Ha ABuUratengd CBOGO,D,HVI N 4YncTun.

He nouncTBaiiTe enekTpUYECKUs UHCTPYMEHT CbC CIbCTEH
Bb3yX.

MopobpXanTe YNCTU KOHTAKTHUTE MeCTa Ha MHCTPYMEHTa,
akymynaTtopHaTa 6aTepus v 3apexzaLloTo yCTpoNCTBO.

12 OkonHa cpepa

He u3xBbpnsaiTe enekTpoypeam, Usnon3BaHu

6aTepum U akymynatopu npu 6utosute

oTnagbum. YpeauTe, NpuHaLNexXHOCTUTE U
onakoBKkuMTe TpsbBa fa 6baaT pa3fenHo U3XBbPJSHU C
MMWCBJ1 33 OKoNHaTa cpefa. CnasgaiiTe BanugHuTe
HaLMoHanHu pasnopenobu.
Mpeav fa n3xBbpauTe cTapu baTepun, akymynaTopu u
naMmnu, oTCTpaHeTe v OT eNekTpuyeckus ypen, 6e3 na rm
yHULL0XaBaTe. ToBa N03B0sISiBa TAXHOTO ebeKTUBHO
peuuKnmpaHe..


https://www.festool.bg/сервиз
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Cnopep eBponenckaTa HapefAba n3nonsBaHuTe 13 06w ykasaHus

enekTpoypenu Tpsibea fa ce cbbupat pasfenHo u aa 13.1
6baaT NpeflaBaHy 3a peunKIMpaHe C MUCBHA 3a OKOHaTa
cpepa.

NHdopmauns 3a nyHkToBeTe 33 CbbupaHe MoxeTe fa

EC peknapauus 3a cboTBeTCTBUE

EC pexknapaumaTa 3a CbOTBETCTBUE Ce Cbbp>Ka B
MHCTPYKUMWUTE 3a eKcnyioaTaumsa Ha bbarapcku esuk.

HaMepuTe Ha agpec
MHdopMaLms OTHOCHO KPUTUYHM BeLlecTBa:

14 3apapHoO YCTPOMUCTBO — YKa3aHus 3a 6esonacHocT

L& /N

NMPEAYNPEXXAEHUE! MNpoyeTeTe BCUYKM YKA3aHUA U UHCTPYKLUUN 33
6e3onacHa paboTa. Hecna3BaHeTo Ha yKa3saHusa U MHCTPYKLMUTE 3a
be3onacHa paboTa MoraT fa NPUUYMHAT TOKOB yAap, noxap u/unm Texku
HapaHABaHMS.

CbXxpaHaBanWTe BCMUYKMU YKa3aHUA U UHCTPYKLUM 3a be3onacHa paboTa, 3a
Aa Mo)KeTe Aa rv nonssarte Npu HeobxoaUMOCT.

To3n ypen MoXxe fa ce M3N0N3Ba OT Aeua Hapg 8 roguHu, KakTo 1 oT Nnua
C HaMasieHn GU3nNYeckun, CEeTUBHM UM MEHTaNHN CNOCOBHOCTM nnu ¢
HeLOCTUI Ha ONUT M NO3HaHu4, ako bbaaT HabnogaBaHm nnu ako 6baaT
MHCTPYKTUpaHu 3a be3onacHo bopaBeHe c ypena u pasbepat
OnacHoOCTUTe, KOMUTO Ton Kpue. lewa He TpabBa fga cn nrpaaT ¢
MHCTpyMeHTa. [louncTteaHeTo 1 NoTpebuTenckata nogapbIKKa He TpabBa
[la Ce U3BbpLUBAT OT Aeua bes Hag3op.

He oTBapaunTe 3apagHoTo ycTponcTso!

Ma3eTe 3apaaHOTO YCTPOMCTBO OT MeTanHu YacTuum (cTpyskku) nnm
TeyHocTH!

NMPEAYNPEXAEHUE! He nanonssante c ToBa 3apsiiHO YCTPONCTBO
baTepuun, KOUTO He MoraT Aa ce npe3apexgar!

He usnonssanTte akymynatopHu 6aTtepuu oT Apyru npousBoAUTENHU C
TOBa 3apAAHO ycTpoiMcTBO. He nusnonssante Mpe)xosu kabenu nnum
Yy>)XKAU akyMynatopHu 6atepum 3a 3axpaHBaHe Ha aKyMynaTopHUSA
eNeKTpuYeckn UHCTPYMeHT. He nsnonsBaiTte 3apAaHM YCTPOMCTBA OT
APYry NPpoU3BOAUTENU 3a 3apeXkaaHe Ha aKkyMynaTopHuTe 6aTepuu.
MN3non3BaHeTo Ha NPUHAAIEXHOCTU, KOUTO He ca NpeaBUAEHMU OT
Npon3BOAMTENS, MOXe [la loBejie 10 TOKOB yaap uU/unm Texku
3710MOJIYKMW.

AKo 3apsAHOTO YCTPONCTBO Ce HaMMpa B CUCTENHeEPA, 3apAfHOTO
YCTPOMCTBO HE MOXE [a Ce CBbpP3Ba C MPEXOBUSA KOHTAKT!

[la3eTe ypepna ot Bnara.

[lazeTe kabena 3a cBbp3BaHe KbM MpexkaTa 0T TOMNJIMHA, MAC/I0 U OCTPU
pbbose.
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- Ako KabenbT 3a cBbp3BaHe KbM MpeXXaTa Ha To3M ype[ ce NoBpeau, Tou
TpabBa f@ ce CMeHM OT 0TOPU3MPaH KIIMEHTCKM CepPBMK3, 3a fa ce
n3berHaTt onacHocTuTe.

- [lpepn ynotpeba npoBepeTe ypena 3a noBpeam n no-cnewunanHo kabena
3a CBbp3BaHe KbM MpeXaTa, wencena n Kkopnyca, 3a ga nsbervete
puckoBe. [1pn noBpefa ocurypsgBanTe peMoHT caMo OT OTOpM3uMpaH
CepBM3 Ha KIMeHTCKaTa ciyxba.

- He nokpuBalTe oTBOpUTE 3a NPpOBEeTPEHMUE HA 3apPAAHOTO YCTPOMUCTBO.
3apsAHOTO YCTPOMCTBO MHAYe MOXe fa nperpee n ga He GyHKLUMOHKUPA
NpaBuUJIHO.

- MNoBpexxaaHe unu HenpaBuiHa ynotpeba Ha akyMynaTtopHaTa baTepus
MOXXe fia AoBefe A0 NosiBa Ha AUM. [JMMbT MoXe fa pa3fpasHu
ouxaTenHuTe nbTuwa. [poBeTpeTe NnoMeweHNeTO 1 NpK NosiBa Ha
onslakBaHWSA NoTbpceTe nekap.

15 3apaaHo ycTpOMCcTBO — TeXHMYECKU JaHHU

3apsafHo yCTPOMCTBO SCA 16 TCL 6 TCL 6 DUO
HanpexeHne Ha MpexarTa 220 - 240 B~ 220 - 240 B~ 220 - 240 B~
(Bxog)

YecToTa Ha MpexaTa 50 - 60 Xu, 50 - 60 Xu 50 - 60 Xy
HanpexeHue Ha 3apexpaHe 10,8 - 18 B == 10,8 - 18 B === M3xonl1: 10,8 - 18 B ==

(n3xog)

3apexaaly Tok

BpeMeHa 3a 3apexpaaHe Ha akymynaTtopHu batepumn BP 1 BPC, ok.

MakcuManHo 16 A

MaKcUMaJiHo 6 A

N3xon2: 10,8 - 18 B ==
M3xop1: MakcumanHo 6 A
M3xop2: MakcumanHo 6 A

2,5 Ay 34 MUH 34 MUH 34 MUH
4,2 Ay 76 MUH 76 MUH 76 MUH
3,0Au /3,1 Ay 33 MuH 33 MuH 33 MUH
4,0 Ay 32 MUH 32 MUH 32 MUH
50A4/5,2 Ay 33 MuH 45 MUH 45 MUH
6,2 Ay 32 MUH 53 MUH 53 MUH
8,0 Ay 34 MUH 87 MUH 87 MUH

LOMNyCTUMa TeMMepaTypa Ha
OKoOJIHaTa cpefa B
npesnpusaTMEeTO
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3apsagHo ycTpoiictBo - CumBonu

MpenynpexpaeHue 3a oblia onacHoCT

OnacHoCT oT TOKOB yAap

I'IpoqueTe MHCTPYKUMATA 3a eKcnnoatauud,
YKa3aHundTa 3a 6e3onacHocT.

MpoyeTeTe MHCTPYKLUMATA 3@ eKcnioaTauus u
yKa3aHusaTa 3a besonacHocT!

MoaxoasiLo camo 3a paboTa Ha 3aKpUTO

I'Ipe,u,na3V|TeJ'| B MOCOYEHA CTOMHOCT Ha ToKa

0°C po +40 °C

MNpenna3Hu TpaHchopmaTopm

Knac Ha 3awuTa ll

N

"I < Oe

)],a He Ceé U3XBbpJid KaTo butoB oTnagbK.

,El,a He Ce N3XBbpJida KaTo buToB oTnagbk.

NHcTpykumns 3a bopaBeHe

E ETnkeTupaHe 3a cvbotBeTcTBUME CE



17 3apsapHo ycTpoicTBO — MU3non3BaHe no
npepHasHa4YyeHue

MNoaxopsLwm 3apsifHM yCTponcTBa

- CaMo 3a 3apeXfaHe Ha 3aKpuTo.

- 3a3apexpaHe Ha Festool Lilon akymynatopHu
6aTepum BP n BPC cbc cnegHuTe Mpexosu
HamnpeXeHUs 1 KanaunTeTu:

10,8 V (351P) 2,5 Ah
10,8 V (352P) 4,2 Ah
14,4V (452P) 5,2 Ah
18,0V (5S1P) 3,0 Ah, 3,1 Ah, 4,0 Ah
18,0 V (5S2P) 5,0 Ah, 5,2 Ah, 6,2 Ah, 8,0 Ah

MoTpebuTensT HOCKM OTFOBOPHOCT NPU HEMpaBUHA
ynoTpeba.

18 3apsapHo ycTpoMcTBO — ENneMeHTH Ha
YCTPOMCTBOTO

[1-1]1 Otsop 3a 3apexpgaHe

[1-2] AkymynatopHa batepus

[1-3]1 Wuankaums 3a octaTbuHo BpeMe (camo SCA 16)
[1-4] Wnpvkaums 3a cTaTyc Ha 3apexpaaHe

[1-5] HamortaBaHe kaben 3a cBbp3BaHe KbM MpexaTa
[1-6]1 Otsopwu 3a nposetpenue (camo SCA 16)

[2] 3akpenBaHe 3a cTeHa Ha 3apSAAHO YCTPOWNCTBO

[Mo3oBaHuTe I/I306pa)KEHVI9-| Cceé HaMunpaT B Ha4yaJioTo Ha
HeMCKoe3nKoBaTa MHCTPYKUWA 3a eKcnaoaTaund.

19 3apsiaHo ycTpoicTBO - BbBeXaaHe B
eKkcnsioaTauus

& A NMPEAYNPEXLEHUE

HGAOI'IYCTVIMO Hanpe>xeHune niau yecroTa!
OnacHocT oT 35iononyka

» HanpexeHuneTo B MpexaTa v YecToTaTa Ha
M3TOYHMKA Ha eHeprus TpsibBa Aa oTroBapaT ¢
[LaHHUTe, NocoyeHn Ha dupMeHaTa Tabenka.

» B CeBepHa AMepuka mMoraT fa 6b4at n3nonssaHu
caMo MalmnHu Ha Festool ¢ HanpexeHne 120V /
60 Xu,.

19.1 CrapTupaHe Ha npouec Ha 3apeXpaaHe

NPEOYNPEXOEHUE! MNpean BbBexaaHeTo B

eKcrnoaTalus usLsno pasMoTaiTe kabesa 3a cBbp3BaHe

KbM MpexaTa oT BabbHaTuHaTa [1-5].

» [lbxHeTe Wecena Ha 3apsgHOTO YCTPOWCTBO B MOAY/
KOHTaKTa.

= [bxHeTe akyMmynaTopHata batepus [1-2] B oTBOpa 32
sapexpaHe [1-11.

19.2 3akpenBaHe 3a cTeHa

Bx. ¢ur. [2].

20 3apsaaHo ycTpoiictBo - PaboTta
20.1 3HayeHue Ha LED

Cnep BbBeXaaHeTO B eKCNaoaTalus Ha 3apsAHOTO
YCTPOMCTBO CBETOAMOALT Ha MHAMKALMATA 3a CTaTyC Ha
sapexaaHe [1-4] ctasa xbnT.

Bbnrapcku

CaMocTositenHa npoBepka SCA 16

Mpenn cBeTOAMOABT HA UHAMKALMATA 3@ CTATYC Ha
3apexaaHe a cTaHe XbAT, Bcuukn ceetoamoan [1-3]1 m
[1-4], kakto v BenTnaTopsT [1-6] ce BrNOUBaT 33 oK.
1 cek.

PaboTHM CbCTOSIHME HA 3apSAAAHOTO YCTPOMCTBO:

== LED XbnTo - NOCTOSIHHA CBET/IMHA
3apsiHOTO YCTPOMCTBO € roToBO 3a paboTa.

LED 3eneHo - MuraHe
AxkymynaTopHaTa baTepus ce 3apexpa.

READY LED 3eneHo - noctosiHHa cBeTnnHa - READY

AxymynaTopHaTa batepus e > 80% 3apepneHa u
rotoea 3a paboTa. Ha 3apeH nnaH akyMynaTtopHaTa
baTepusa ce gosapexga go 100%.

/D LED yepBeHo - MUraHe

"""" CurHanusaums 3a obuia HeM3npaBHOCT,
HampuMep: HAMa MbJIeH KOHTAKT, KbCO CbeAUHEHWeE,
akyMmynaTopHaTa batepus e edekTHa U T.H.

lg LED yepBeHo - N0CTOSIHHA CBET/IMHA
TeMmnepaTtypaTa Ha akyMynaTopHaTta baTepus e
M3BbH LOMNYCTUMUTE FpaHMyYHM cToHocTU. KoraTo
JonycTuMmaTa TemnepaTypa ce LOCTUIHe, 3apsAHoTOo
YCTPOMCTBO aBTOMaTUYHO MPEBKI/IOYBA Ha 3apexaaHe.

“amnS  0cTaTb4HO BpeMe Ha 3apexpaaHe (camo SCA 16)

S MHpMKauma Ha NpeaBYXAaHOTO OCTaTbYHO BpeMe
Ha 3apex[aHe:
BkapanTe akymynatopHa baTepus.

|
M WMuavkauuaTa 3a ctatyc Ha 3apexpare [1-4] mura
HAKONKO MbTHU.

MpenBUXAAHOTO 0CTaTbYHO BpeMe Ha 3apexaaHe ce
Moka3Ba C MUraHe Ha cboTBeTHUTe ceetoanoan [1-3].

20.2 WUHcTpyKuuu 3a pabota

MpY NOCTOSAHHM, pecn. HeKONKOKPaTHW Noc/iefoBaTeNHu
LUMKIM Ha 3apex/aaHe 3apsLHOTO YyCTPOMCTBO MOXe [ia ce
Harpee. ToBa obaye e HE3HAYUTESTHO U HE COYM
TeXHUYeCckn fedekT.

Mpu cbxpaHeHWe B 3apsAAHO YCTPOWCTBO akyMynaTopHuTe
BaTepumn BUHarK ocTaBaT 3apefeHun Hamb/Ho.
3apexpante akymynatopHuTe batepmm camo B fobpe
npoBeTpsiBaHa cpeda.

AIRSTREAM (camo SCA 16)

3apagHoTo yctponcTteo SCA 16 e obopyaBaHo ¢
BEHTUNATOP M aKTMBHO MOLMNOMara oxJaXxaaHeTo Ha
BP 18...AS/| akymynaTopHaTa 6atepus.

21 3apsaHo ycTpoicTBo - MoaApbXKKaA U rpuKa

& A NPEAYNPEXAEHUE

OnacHOCT OoT HapaHsiBaHe, TOKOB yaap

= [lpenu Bcakaksu paboTn no nopfpbiKKaTa U rpuxaTta
BMHarn n3k4BanTe Liencena o1 KOHTaKTa.

» Bcuykn pabotn no nogapbxkaTa U pEMOHTA, KOUTO
M3ncKBaT OTBapsiHe Ha Kopnyca, TpsibBa Aa ce
M3BbPLUBAT CaMo OT 0TOPU3NPAH CEPBU3.

KnueHTtcka cnyxba u peMOHTU MoraT fia ce U3BbpLUBAT
CaMo OT NMPOU3BOAMUTENS UK OT CEPBU3HM PaboTUTHMLM.

19



Bwnrapcku

M3nonsBaliTe caMmo OPUrMHANHU pe3epBHM YacTU Ha
Festool.

Ouie nHdpopmauma: www.festool.bg/cepeus

21.1 CnasBaiiTe cnegHUTe yKa3saHus:

- 3a pa npepoTBpaTtuTe WETKW, MOYMCTBaNTE 3apSaHOTO
YCTPOWMCTBO C Meka, cyxa Kbprna. He nsnonsearre
pa3TBopuTENU.

- CBbp3BalLMTe KOHTAaKTU BbPXY 3apAAHOTO YCTPOMCTBO
ce NoALbpXKaT YNCTH.

- OtsopwT 3a npoeetperue [1-6] Bbpxy 3apsgHoTO
yctporictBo SCA 16 ce nogabpxa cBobofeH.

22 3apsiaHo YCTPOMCTBO - OKOJIHA cpefaa

He nsxBbpnsinTe ypega B foMakMHCKUA 6oknyk!
NHCTpyMeHTH, MpUHAANEXHOCTU U KOHCYMaTUBU

TpabBa fa 6baaT pasfenHo U3XBbPSHU C MUCHI
3a okosiHaTa cpefa. CnassawTe BaNMAHWUTE HaLMOHAMHM
pa3nopepnbu.

Cnopep eBponeinckaTa Hapenba nsnonssaHuTte
enekTpoypenm Tpsibea fa ce cbbupat pasgenHo n ga
6bpaT npefaBaHu 3a peuunkInpaHe ¢ MUCBA 3a OKOJIHaTa
cpega.

NHdopMauus 3a nyHkToBeTe 33 cbbupaHe 1 NpaBUIIHO
U3XBbpNSHe MoxeTe fa BuanTe Ha www.festool.com/
environment .

Uudopmaumsa 3a REACH: www.festool.bg/reach

23 06wmM yKkasaHus

Jleknapauus 3a cbotBetcTBme: www.festool.com/
declaration-of-conformity

23.1 WUHdPopmMauusa 3a NnULEH3H

NHdopmMaumsa 3a nnLEeH3NTe C 0TBOPEH KOf, U3M0N3BaHN B
npoaykTa, Moxe Aa bbvae HamepeHa B Festool App* nog
UHdopmMmaumsa > JinueH3n c 0OTBOpPEH Kof 3a MaLUMHM.

* He e HannyHo 3a Bcsika cTpaHa.
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Avertisment privind un pericol general

Avertizare contra electrocutarii

Cititi manualul de utilizare si instructiunile
privind siguranta.

@ Purtati casti antifonice.

Purtati o masca de protectie respiratorie.

i) Purtati ochelari de protectie.

Purtati manusi de protectie la inlocuirea
accesoriului.

Introduceti acumulatorul.

Scoateti acumulatorul.

@[ﬁ-ﬂ@

Nu eliminati aparatul impreuna cu deseurile
menajere.

N
m

marcaj de conformitate CE

Gaurire cu percutie

Insurubare/ Gaurire

Recomandare, observatie

SINY™]

- Instructiuni de manipulare
2 Instructiuni privind siguranta
2.1 Instructiuni generale privind siguranta in cazul

utilizarii sculelor electrice

AVERTISMENT! Respectati toate instructiunile

privind siguranta, indicatiile, imaginile si datele
tehnice cu care este prevazuta aceasta scula electrica.
Nerespectarea instructiunilor urmatoare se poate solda
cu electrocutari, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate instructiunile privind siguranta si
instructiunile in vederea consultarii ulterioare.
Notiunea de ,scula electrica” utilizata in cadrul
instructiunilor privind siguranta se refera la sculele
electrice actionate electric (cu cablu de retea) sau la
sculele electrice cu acumulatori (fra cablu de reteal.
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1 SIGURANTA LA LOCUL DE MUNCA

a.

Zona de lucru trebuie sa fie mentinuta curata si
bine iluminata. Dezordinea sau iluminarea
necorespunzatoare a zonei de lucru poate duce la
producerea de accidente.

Nu lucrati cu scula electrica in medii cu pericol de
explozie, in care se afla lichide, gaze sau praf.
Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau aburii.

Tineti la distanta copiii si celelalte persoane pe
parcursul utilizarii sculei electrice. Tn cazul
distragerii atentiei, puteti pierde controlul asupra
sculei electrice.

2 SECURITATEA ELECTRICA

a.

Fisa de racord a sculei electrice trebuie sa se
potriveasca cu priza de alimentare electrica. Fisa
nu poate fi modificata in niciun fel. Nu utilizati fise
adaptoare impreuna cu scule electrice protejate
prin legare la pamant. Fisele nemodificate si prizele
de alimentare electrica corespunzatoare reduc
riscul de electrocutare.

Evitati contactul corporal cu suprafetele legate la
pamant, precum tevile, sistemele de incalzire,
plitele si frigiderele. Exista un risc ridicat de
electrocutare atunci cand corpul uman este legat la
pamant.

Feriti sculele electrice de ploaie si umezeala.
Patrunderea apei intr-o scula electrica creste riscul
de electrocutare.

Nu folositi conductorul de legatura in alte scopuri,
cum ar fi transportarea sculei electrice,
suspendarea acesteia sau pentru a trage fisa din
priza de alimentare. Tineti conductorul de legatura
la distanta de sursele de caldura, ulei, muchii
ascutite sau piesele mobile. Cablurile de conectare
deteriorate sau infasurate cresc riscul unei
electrocutari.

Daca lucrati cu o scula electrica in aer liber,
utilizati numai un conductor prelungitor avizat si
pentru exterior. Utilizarea unui conductor
prelungitor avizat pentru exterior reduce riscul de
electrocutare.

Daca punerea in functionare a sculei electrice intr-
un mediu cu umiditate este inevitabila, utilizati un
intrerupator de protectie impotriva curentilor
vagabonazi. Utilizarea unui intrerupator de protectie
impotriva curentilor vagabonzi reduce riscul de
electrocutare.

3 SIGURANTA PERSOANELOR

a.

Actionati cu atentie, concentrati-va la ceea ce faceti
si lucrati rational atunci cdnd manevrati o scula
electrica. Nu folositi scula electrica daca sunteti
obosit sau va aflati sub influenta drogurilor,
alcoolului sau medicamentelor. Un moment de
neatentie in timpul utilizarii sculei electrice se poate
solda cu raniri grave.

Purtati intotdeauna echipament personal de
protectie si ochelari de protectie. Prin purtarea
echipamentului personal de protectie, precum
masca anti-praf, incaltdmintea de siguranta
antiderapanta, casca de protectie sau casti

Roméana

antifonice, in functie de tipul si aplicatia sculei
electrice, se reduce riscul de electrocutare.

c. Evitati punerea involuntara in functiune a sculei.
Asigurati-va ca scula electrica este oprita inainte
de a o racorda la sursa de alimentare electrica
si/sau la acumulator, precum si inainte de a o ridica
sau transporta. Dac3, in timpul transportarii sculei
electrice, tineti degetul apasat pe comutatorul
acesteia sau daca scula electrica este pornitd cand il
conectati la sursa de alimentare electrica, se pot
produce accidente.

d. Scoateti instrumentele de reglare sau cheile fixe
Tnainte de conectarea sculei electrice. Prezenta
unui accesoriul de lucru sau a unei chei in zona
sculei electrice a aparatului poate duce la raniri.

e. Evitati pozitiile nefiresti ale corpului. Asigurati o
pozitie fixa si mentineti-va intotdeauna echilibrul.
Astfel, puteti controla mai bine scula electrica in
situatii imprevizibile.

f.  Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau bijuterii. Tineti parul si
imbracamintea departe de piesele aflate in
miscare. imbricamintea larga, bijuteriile sau parul
lung pot fi agatate de piesele aflate in miscare.

g. Daca se pot monta sisteme de aspirare si de
captare a prafului, acestea trebuie racordate si
utilizate in mod corect. Utilizarea unui sistem de
aspirare a prafului poate reduce pericolele implicate
de prezenta prafului in mediul de lucru.

h. Nu considerati ca sunteti in deplina siguranta si nu
incalcati regulile de securitate pentru sculele
electrice, chiar daca sunteti familiarizat cu scula
electrica in urma utilizarii indelungate a acesteia.
Manevrarea neglijenta chiar si pentru o fractiune de
secunda poate duce la raniri grave.

4 UTILIZAREA S1 MANIPULAREA SCULEI ELECTRICE

a. Nusuprasolicitati scula electrica. Utilizati numai
scule electrice adecvate pentru lucrarea
dumneavoastra. Prin utilizarea unor scule electrice
corespunzatoare veti lucra mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

b. Nu folositi nicio scula electrica al carei comutator
este defect. O scula electrica care nu se mai poate
conecta sau deconecta este periculoasa si trebuie
reparata.

c. Scoateti fisa din priza si/sau scoateti acumulatorul
detasabil inainte de a efectua reglaje ale sculei
electrice, de ainlocui componentele inserabile ale
acesteia sau de a o aduce in stare de repaus. Prin
aceastd masura de precautie se evita pornirea
involuntara a sculei electrice.

d. Nu lasati sculele electrice la indemana copiilor. Nu
permiteti utilizarea sculei electrice de catre
persoane care nu sunt familiarizate cu aceasta sau
care nu au citit instructiunile. Sculele electrice sunt
periculoase atunci cand sunt folosite de persoane
fara experienta.

e. ingrijiti cu rigurozitate sculele electrice si
dispozitivele de lucru. Verificati daca piesele aflate
n miscare functioneaza optim si daca nu se
blocheaza, daca componentele sunt rupte sau
deteriorate si daca impiedica functionarea
corespunzatoare a sculei electrice. Dispuneti
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repararea pieselor deteriorate inainte de utilizarea
sculei electrice. Multe dintre accidentele care au loc
se datoreaza sculelor electrice intretinute
necorespunzator.

Mentineti ascutite si curate accesoriile aschietoare.
Accesoriile aschietoare cu muchii taietoare ascutite
se intepenesc mai putin si sunt mai usor de ghidat.
Utilizati scula electrica, dispozitivul inserabil,
dispozitivele de lucru etc. conform acestor
instructiuni. Luati in considerare conditiile de lucru
si activitatea care trebuie efectuata. Folosirea
sculelor electrice pentru alte aplicatii de lucru decat
cele prevazute poate duce la situatii periculoase.
Manerele trebuie sa fie mentinute uscate si curate,
fara urme de ulei sau unsoare. Manerele cu
suprafete alunecoase nu permit operarea si
controlul in sigurantd al sculei electrice in situatii
neprevazute.

5 UTILIZAREA S| MANIPULAREA SCULEI CU
ACUMULATOR

a.

incarcati acumulatorii numai in incarcitoarele
recomandate de producator. In cazul utilizarii unui
incdrcator cu alte tipuri de acumulatori decat cele cu
care este compatibil, exista pericolul de incendiu.
Utilizati numai acumulatorii prevazuti pentru
sculele electrice respective. Utilizarea de
acumulatori necorespunzatori poate duce la
vatamari si pericol de incendiu.

Tineti acumulatorul neutilizat departe de agrafe de
birou, monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte
metalice mici care ar putea provoca
scurtcircuitarea contactelor. Un scurtcircuit intre
contactele acumulatorului poate cauza arsuri sau un
incendiu.

in cazul utilizarii gresite, exista pericolul de
scurgere a lichidului din acumulator. Evitati
contactul cu acesta. in cazul contactului accidental
cu acest lichid, clatiti imediat cu apa zona corporala
afectata. In cazul contactului lichidului cu ochii,
solicitati suplimentar asistenta medicala. Lichidul
care se scurge din acumulator poate provoca iritatii
ale pielii sau arsuri.

Nu utilizati acumulatori deteriorati sau modificati.
Acumulatorii deteriorati sau modificati se pot
comporta imprevizibil si pot provoca incendii,
explozii sau vatamari.

Nu expuneti acumulatorii la flacari sau la
temperaturi inalte. Flacarile si temperaturile de
peste 130 °C pot provoca explozii.

Respectati toate instructiunile privind incarcarea si
nu incarcati niciodata acumulatorul sau scula cu
acumulator in medii cu temperaturi mai mari decat
cele specificate in instructiunile de utilizare.
Incarcarea gresitd sau in medii cu temperaturi
necorespunzatoare poate distruge acumulatorul si
creste pericolul de incendiu.

6 SERVICE

a.

22

Scula electrica trebuie sa fie reparata numai de
catre personal de specialitate calificat si trebuie
utilizata numai cu piese de schimb originale. Numai
astfel poate fi garantata mentinerea securitatii sculei
electrice.

b. Nu efectuati niciodata operatii de intretinere a unor
acumulatori deteriorati. Toate operatiile de
intretinere a acumulatorilor trebuie efectuate numai
de catre producator sau de centrele de asistenta
pentru clienti omologate.

Respectati manualul de utilizare a incarcatorului si
acumulatorului.

2.2 Instructiuni privind siguranta specifice masinii

- Purtati casti antifonice. Zgomotul poate duce la
pierderea auzului.

- Utilizarea de manere suplimentare este permisa
numai daca acestea au fost furnizate impreuna cu
scula electrica. Pierderea controlului poate duce la
raniri.

- Tineti scula electrica de suprafetele de prindere
izolate daca executati lucrari in cadrul carora
accesoriul de gaurire sau suruburile ar putea intra
n contact conductoare electrice ascunse. Contactul
cu un conductor aflat sub tensiune poate pune sub
tensiune si piesele metalice ale aparatului,
provocand electrocutarea.

- Utilizati detectoare adecvate pentru a detecta
conductele de alimentare ascunse sau trageti la
raspundere societatea furnizoare locala. Aontactul
dispozitivului de lucru cu un conductor parcurs de
curent poate duce la incendiu si poate provoca o
electrocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz
poate provoca explozii. Patrunderea in conducta de
apa provoaca deteriorari de bunuri materiale.

- Tineti scula electrica departe de campurile
magnetice. Scula electrica poate porni spontan si
poate produce raniri.

- in timpul lucrului pot rezulta pulberi nocive/toxice
(de exemplu, strat de acoperire cu continut de
plumb, cateva tipuri de lemn sau metale). Atingerea
sau inhalarea acestor pulberi poate comporta
pericole pentru operator sau pentru persoanele
aflate in apropiere. Respectati normele de securitate
de la nivel national.

- Pentru protectia sanatatii dumneavoastra, purtati o
masca de protectie respiratorie adecvata. Asigurati o
ventilatie suficientd a spatiilor inchise.

- Utilizati un sistem de aspirare a prafului in timpul
efectuarii de lucrariin cadrul cdrora se genereaza
praf.

- Purtati echipamente personale de protectie
adecvate: Purtati casti antifonice, ochelari de
protectie, masca anti-praf in cazul lucrarilor cu
producere de praf.

ATENTIE! Scula electrica se poate bloca si poate
cauza un recul! Deconectati imediat!

- Nu utilizati scula electrica in ploaie sau in mediu
umed. Umiditatea din scula electrica poate provoca
scurtcircuit si incendiu.

- Nu manipulati si nu blocati elementele de operare,
de exemplu, comutatorul de pornire/oprire.

- Pentru operarea sculei electrice cu acumulator,
utilizati numai acumulatorii prevazuti in acest scop,
fara alimentatoare. Nu utilizati incarcatoare
externe pentru incarcarea acumulatorilor.
Utilizarea de accesorii care nu sunt recomandate de



producator se poate solda cu electrocutari si/sau
accidente grave.

- Nu utilizati dispozitive de lucru si accesorii care nu
au fost prevazute si recomandate de producator
special pentru aceasta scula electrica. Simplul fapt
ca puteti fixa accesoriul sau dispozitivul de lucru pe
scula dumneavoastra electrica nu garanteaza
utilizarea in sigurantd. Pericolul de ranire si gradul
de uzura a sculei electrice pot creste, iar calitatea
rezultatelor de lucru ar putea fi compromisa.

- in functie de tipul si utilizarea accesoriului, se pot
desprinde particule, accesoriul si piesele de pe
accesoriu. Ar putea rezulta o incarcare mai mare cu
praf si miscari neasteptate. Purtati echipament
individual de protectie adecvat. Un moment de
reactie ridicat poate produce rotirea sculei electrice
si se poate solda cu raniri.

23 Instructiuni privind siguranta in cazul utilizarii
de burghie lungi cu ciocane rotopercutoare

- Tncepe;i intotdeauna procesul de gaurire la turatie
mica, mentinand scula de gaurire in contact cu
piesa. La turatii mai mari, burghiul se poate indoi
usor daca se roteste liber fara a avea contact cu
piesa, ceea ce poate provoca raniri.

- Nu aplicati o presiune excesiva si apasati scula de
gaurire numai in directie longitudinala. Burghiele
se pot indoi si, astfel, se pot rupe sau pot provoca
pierderea controlului asupra sculei si raniri.

2.4 Valorile de emisie

Valorile determinate conform EN 62841 sunt in mod
normal urmatoarele:

Gaurire cu percutie in beton

Nivelul presiunii acustice Lps = 90 dB(A)
Nivelul puterii acustice Lwa = 98 dB(A)
Factorul de insecuritate K=3dB

&@ PRECAUTIE

Emisiile de zgomot produse in timpul lucrului cu
scula electrica pot duce la afectarea auzului.

= Utilizati casti antifonice.

Valoarea emisiei de vibratii a,, (suma vectoriald pe trei
directii) si factorul de insecuritate K determinat
corespunzator EN 62841:

Gaurire cu percutie in beton ap=11m/s?

K =3 m/s?

Valorile de emisie mentionate (vibratii, zgomot)

- sunt destinate compararii masinilor,

- pot fi folosite si pentru o estimare preliminara a
expunerii la vibratii si zgomot pe parcursul utilizarii,

- reprezinta modalitatile principale de utilizare a
sculei electrice.

Roméana

PRECAUTIE

AN

Valorile de emisie ar putea sa difere fata de valorile

indicate. Acest lucru depinde de modul de utilizare a

sculei si de tipul piesei.

= Evaluati sarcina reala pe parcursul intregului ciclu
de operare.

= In functie de sarcina reala, stabiliti masuri de
siguranta adecvate.

3 Utilizarea conforma cu scopul prevazut

Masina de perforat rotopercutanta cu acumulatori

adecvata

- pentru gaurire cu percutie in beton, caramida si
piatra,

- pentru gaurire fara percutie in lemn, metal,
ceramica si material plastic,

- pentruinsurubarea si fixarea suruburilor.

- pentru utilizarea cu pachetul de acumulatori Festool
cu seria de fabricatie BP, din aceeasi clasa de
tensiune.

Utilizatorul este unicul rdspunzator in cazul utilizarii

neconforme cu destinatia.

4 Date tehnice

Ciocan rotopercutor cu BHC 18
acumulator

Tensiunea motorului 18V ==
Turatie de functionare Tn gol 0 - 1100 rot/min
Energie de impact 1,8J
Gat de strangere 43 mm

Sistem de prindere a accesoriilor  Sistem de prindere

SDS-plus
Diametru max. de gaurire:
Otel 10 mm
Lemn 25 mm
Gaurire cu percutie in beton 18 mm
Greutate cu maner auxiliar, fara 1,9 kg
acumulator
5 Componentele aparatului
[1-1]1 Sistem de prindere a accesoriilor
[1-2] Manson de deblocare
[1-31 Comutator pentru functionare dreapta/stanga
[1-4] Comutator de pornire/oprire
[1-5] Maner
[1-6] Inversor pentru g3urire/g3aurire cu percutie
[1-71 Agatatoare de centurd
[1-8] Acumulator
[1-9]1 Tasta pentru eliberarea acumulatorului

[1-10] Indicator de capacitate

[1-11]1 Lamp3a cu LED-uri

[1-12] Maner auxiliar

[1-13] Limitator de reglare a adancimii

[1-14] Suprafete de prindere izolate (zona umbrit3 cu
gri)

23
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Unele accesorii ilustrate sau descrise nu sunt incluse in
pachetul de livrare.

Imaginile specificate se regasesc la inceputul manualului
de utilizare in limba germana.

6 Acumulatorul

Tnainte de montarea acumulatorului, verificati daca
suprafata acestuia este curata. Depunerile de murdarie
de pe suprafata acumulatorului ar putea compromite
contactul corect si ar putea duce la deteriorarea
contactelor.

Un contact defect poate provoca supraincalzirea si
deteriorarea aparatului.

[2 Al Scoateti acumulatorul.
[2 B] : Introduceti acumulatorul pand cand se
click . <
fixeaza.

Mai multe informatii cu privire la Tncarcator si
acumulator gasiti in manualul de utilizare a
incarcatorului si acumulatorului.

7 Punerea in functiune

AN

Pericol de ranire

» Montarea se realizeaza numai atunci cand scula
electrica este deconectata!

PRECAUTIE

7.1 Pornirea/Oprirea [1-4]

Apasare = PORNIRE, eliberare = OPRIRE

Turatia este controlabila progresiv, in functie de
presiunea de apasare exercitata pe comutatorul de
pornire/oprire.

7.2 Sistemul de iluminare si indicatorul de
capacitate a acumulatorului

|, LED-ullampii [1-11] serveste ca sistem de
(X7 jluminare si ca indicator de capacitate a
acumulatorului [1-10].

La actionarea comutatorului de pornire/oprire [1-4],
acesta indica automat starea de incarcare a
acumulatorului (nu se aplica la acumulatorii NiCd si
NiMH].

\ | / LED-ul verde este aprins

D il
~ permanent: starea de incarcare
este > 60%
\ | , L !_ED-ul.verde se aprinde
~ intermitent lent: starea de
incarcare este de 30% - 60%
\ | / C— !_ED-ul.verde se aprinde
~\~ intermitent rapid: starea de
incarcare este de 0% - 30%
\ | / [ h LED-ulgalben este aprins
~\~ permanent: acumulatorul este

descarcat

24

LED-ul rosu este aprins
permanent: temperatura
acumulatorului, blocului
electronic sau motorului este In
afara valorilor limita admise.

| LED-ul rosu se aprinde

(- ONEH imermitonts o :

\_\Q/ !! intermitent: afisare generala a
erorilor, de exemplu, contact

slabit, scurtcircuit, acumulator
defect etc.

oy

@ Daca acumulatorul este descarcat, dupa
intreruperea alimentarii electrice sau la scoaterea
fisei de retea, aduceti imediat comutatorul de
pornire/oprire in pozitia de oprire. Aceastd
procedura impiedicd repornirea necontrolata.

8 Setari

AN

Pericol de ranire

= Setarile se fac numai atunci cand scula electrica
este deconectata!

PRECAUTIE

8.1 Schimbarea directiei de rotatie [1-3]

- Comutatorul spre stanga = Rotatie spre dreapta
- Comutatorul spre dreapta = Rotatie spre stanga

8.2 Reglarea regimului de functionare

Gaurire cu percutie
T Inversorul [1-6] pe simbolul de ciocan.
insurubare/ Gaurire
Inversorul [1-6] pe simbolul de gaurire.
9 Adaptorul sculei, accesorii atasabile

AN

Pericol de ranire

= |nainte de efectuarea de lucrari la scula electric3,
scoateti acumulatorul din scula electrica.

&@ PRECAUTIE

Pericol de ranire cauzat de accesoriul fierbinte si

ascutit.

» Nu utilizati accesorii tocite si defecte.

» Purtati manusi de protectie la manevrarea
accesoriilor.

AVERTISMENT

9.1 inlocuirea accesoriului [3]

Tensionarea accesoriilor de gaurire se realizeaza
cu sistemul de prindere SDS-plus, fara utilizare de
chei pentru scule .

Introducerea accesoriului

= Curatati coada sculei si ungeti-o cu vaselina
universala.

» Nu retractati mansonul de deblocare [1-2], ci
introduceti accesoriul prin rotire in sistemul de
prindere a accesoriilor [1-1], pan3 cand se fixeaza.

= Verificati daca accesoriul este fixat ferm.



Scoaterea accesoriului
= Glisati spre partea posterioara mansonul de
deblocare [1-2] si extrageti accesoriul.

9.2 Mandrina CENTROTEC [4]

Tnlocuirea rapida a accesoriilor cu arborele CENTROTEC.

AVERTISMENT! Accesoriile CENTROTEC trebuie stranse
numai cu mandrina CENTROTREC.

@ La inlocuire, purtati manusi de protectie!

» Inainte de inceperea lucrarilor cu mandrina
CENTROTEC, fixati inversorul [1-6] pe simbolul de
gaurire.

9.3 Maner auxiliar [1-12]

AVERTISMENT! Utilizati intotdeauna manerul
auxiliar [1-12].

Montarea manerului auxiliar [5]

= Asezati manerul auxiliar [1-12] pe gatul transmisiei.

Alegeti o pozitie adecvata pentru desfasurarea
activitatii.

= Strangeti piesa de prindere a manerului
auxiliar [1-12] pand cand méanerul auxiliar este fixat
ferm pe scula electrica.

9.4 Limitator de reglare a adancimii [1-13]

@ Cu limitatorul de reglare a adancimii [1-13] se
poate regla adancimea de gdurire.

Montarea limitatorului de reglare a adancimii [1-13]

= Fixati piesa de prindere a manerului auxiliar [1-12]
prin rotire Tn sens orar.

= Introduceti limitatorul de reglare a adancimii [1-13]
in manerul auxiliar [1-12].

= Extrageti limitatorul de reglare a adancimii [1-13]
astfel incat distanta dintre varful burghiului si varful
limitatorului de reglare a adancimii sa corespunda
adancimii de gaurire dorite.

= Strangeti din nou ferm piesa de prindere a
manerului auxiliar [1-12].

9.5 Aspirarea

Aveti in vedere prescriptiile de securitate pentru
pulberi valabile in tara dumneavoastra, la locul de
munca trebuie respectate valorile limita relevante. La
incarcarea cu praf corespunzatoare siin functie de
prescriptii este necesara o aspirare dupa caz. Pentru
aceasta Festool ofera o duza pentru praful de la gaurire
in sistemul de accesorii.

Utilizarea duzei pentru aspirarea prafului rezultat in
urma gauririi [6]

@ Tn cazul in care aspiratorul mobil este dotat cu un
sistem de curatare automata a filtrului, acesta
trebuie dezactivat.

- O Racordati si porniti aspiratorul mobil.

- 0O Montati pe perete, pe podea sau pe plafon duza
pentru aspirarea prafului rezultat Tn urma gauririi.

™ Duza pentru aspirarea prafului rezultat in urma
gauririi adera la suprafata.

- © Asezati burghiul.
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10 Lucrul cu scula electrica

A AVERTISMENT

Pericol de ranire

= Fixati piesa astfel ncat sa nu se poata misca in
timpul prelucrarii.

= Tineti mainile la distantd de accesoriul aflat in
rotatie.

& & PRECAUTIE

Pericol de arsuri

Sistemul de prindere a accesoriilor si accesoriul se

pot infierbanta puternic in timpul functionarii!

» Inainte de a suspenda scula electric3 cu
agatatoarea de centura, lasati sistemul de prindere
a accesoriilor si accesoriul sa se raceasca.

10.1 Agatatoare de centura [1-7]

Agatatoarea de centurd (dreapta/stanga) permite fixarea
aparatului la imbracamintea de lucru pentru o perioada
scurta de timp.

10.2 Semnale acustice de avertizare

In urmatoarele stari de functionare se emit semnale
acustice de avertizare, iar scula electrica se opreste:

Acumulatorul este descarcat sau scula
E(}D electrica este suprasolicitata:

peep

» |nlocuirea acumulatorului
» Solicitarea mai redusa a sculei electrice

1" Tntretinerea siingrijirea

& A AVERTISMENT

Pericol de ranire si electrocutare

= Inainte de efectuarea lucrarilor de intretinere si
ingrijire, scoateti intotdeauna acumulatorul din
scula electrica.

= Toate lucrarile de intretinere si reparatii care
necesita deschiderea carcasei motorului trebuie sa
fie efectuate numai intr-un atelier autorizat al
serviciului de asistenta pentru clienti.

Serviciile de asistenta pentru clienti si reparatiile pot fi
asigurate numai de producator sau de atelierele de
service. Utilizati numai piese de schimb originale
Festool.

Informatii suplimentare:

Pentru asigurarea circulatiei optime a aerului, mentineti
in permanenta libere si curate orificiile de ventilatie ale
carcasei motorului.

Nu curatati cu aer comprimat scula electrica.

Mentineti curate contactele de la scula electric3,
incdrcator si pachetul de acumulatori.
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12

Ef Nu eliminati aparatele electrice, bateriile uzate

trebuie sa fie eliminate ecologic pentru a putea fi

Mediul inconjurator aparatele electrice trebuie sa fie colectate separat si
depuse la centre de reciclare Tn conformitate cu normele
de mediu.

Informatii referitoare la centrele de colectare pot fi
vizualizate pe site-ul web

si acumulatorii impreuna cu deseurile
menajere. Aparatele, accesoriile si ambalajele

reciclate. Respectati dispozitiile nationale aflate n Informatii referitoare la substantele critice:

vigoare.

Tnainte de e_l.im_invarea_ ca de$e_u, bvat_eriile uzate, o 13 Indicatii generale

acumulatorii si lampile trebuie sa fie separate fara ’

distrugere de aparatul electric. Astfel, acestea pot fi 13.1  Declaratie de conformitate UE

reciclate in mod eficient. Declaratia de conformitate UE este inclus3 in manualul
Conform directivei europene privind aparatele electrice si de utilizare In limba germana.

electronice uzate si transpunerea in legislatia national3,

14 incarcatorul - instructiuni privind siguranta

e /N

AVERTISMENT! Cititi toate instructiunile privind siguranta si indicatiile.
Nerespectarea instructiunilor privind siguranta si indicatiilor se poate
solda cu electrocutari, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate instructiunile privind siguranta si de utilizare in vederea
consultarii ulterioare.

26

Acest aparat poate fi folosit de copiii cu varste incepand de la opt ani,
precum si de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau care nu detin suficiente cunostinte ori nu au suficienta
experienta numai daca sunt supravegheate sau daca au fost instruite in
prealabil cu privire la utilizarea in siguranta a aparatului si daca inteleg
pericolele care pot rezulta. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.
Curatarea si intretinerea nu trebuie sa fie efectuate de catre copii decat
sub stricta supraveghere.

Nu deschideti incarcatorul!

Protejati Tncarcatorul impotriva contactului cu particulele metalice (de
exemplu, spanul metalic) sau cu lichidele!

AVERTISMENT! Nu utilizati baterii care nu pot fi reincarcate cu acest
incarcator!

Nu utilizati acumulatori de la alti producatori cu acest incarcator. Nu
utilizati surse de retea sau acumulatori de la alti producatoriin
vederea utilizarii sculei electrice cu acumulator. Nu utilizati
incarcatoare de la alti producatori pentru a incarca acumulatorii.
Utilizarea de accesorii care nu sunt recomandate de producator poate
duce la electrocutare si/sau la accidente grave.

Incarcatorul nu trebuie conectat la priza in timp ce acesta se afla in
Systainer!

Protejati aparatul impotriva umiditatii.

Evitati contactul cablului alimentare electrica cu suprafetele fierbinti,
uleiul si muchiile ascutite.


https://www.festool.com/environment
https://www.festool.ro/reach
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Daca cablul de alimentare electrica al aparatului este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit la un atelier autorizat al serviciului de asistenta
pentru clienti, pentru a se evita pericolele.

Inainte de utilizare, verificati daca aparatul prezinta deteriorari, in
special cablul de alimentare electrica, fisa si carcasa, pentru a evita
pericolele. In cazul in care exista deteriorari, solicitati repararea
acestora exclusiv la un atelier autorizat al serviciului de asistenta
pentru clienti. i

Nu acoperiti fantele de ventilare ale incarcatorului. In caz contrar,
incarcatorul se poate supraincalzi si va functiona necorespunzator.

In cazul deteriorarii si utilizarii necorespunzatoare a acumulatorilor,
poate rezulta scurgerea de vapori. Vaporii pot irita caile respiratorii.
Deplasati-va intr-un spatiu cu aer curat si consultati un medic.

15  incdrcatorul - date tehnice

incarcator SCA 16 TCL 6 TCL 6 DUO

Tensiune din retea (intrare) 220 - 240 V~ 220 - 240 V~ 220 - 240V~

Frecventa din retea 50 - 60 Hz 50 - 60 Hz 50 - 60 Hz

Tensiune de incarcare (iesire)] 10,8-18V = 10,8 - 18V == lesire 1: 10,8 - 18 V =
lesire 2: 10,8 - 18 V =

Curent de incarcare max. 16 A max. 6 A lesire 1: max. 6 A

lesire 2: max. 6 A

Duratele de Tncarcare pentru acumulatorii BP si BPC sunt de aproximativ

2,5 Ah 34 min 34 min 34 min
4,2 Ah 76 min 76 min 76 min
3,0Ah /3,1 Ah 33 min 33 min 33 min
4,0 Ah 32 min 32 min 32 min
5,0 Ah /5,2 Ah 33 min 45 min 45 min
6,2 Ah 32 min 53 min 53 min
8,0 Ah 34 min 87 min 87 min
Temperatura ambianta Intre 0 °C si +40 °C

admisd n functionare

16

incircatorul - simboluri o A 5 ,
Nu eliminati aparatul impreuna cu deseurile

) o ) menajere.
Avertisment privind un pericol general

Nu eliminati aparatul impreuna cu deseurile

Avertizare contra electrocutarii menajere.

13

Cititi manualul de utilizare si instructiunile

orivind siguranta Instructiuni de manipulare

BOPD

Cititi instructiunile privind siguranta din cadrul C € marcaj de conformitate CE
manualului de utilizare! .

17 Incarcatorul - utilizarea conform destinatiei
Adecvat numai pentru utilizarea Tn interior Incarcatoare adecvate

- numai pentru utilizarea in spatii interioare.

- pentruincarcarea acumulatorilor litiu-ion BP si BPC
de la Festool cu urmatoarele tensiuni nominale si
capacitati:

Siguranta cu specificarea valorii curentului

Transformatoare de siguranta

O sl

Clasa de siguranta Il

27
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10,8 V (351P) 2,5 Ah
10,8 V (352P) 4,2 Ah
14,4 V (452P) 5,2 Ah
18,0 V (551P) 3,0 Ah, 3,1 Ah, 4,0 Ah
18,0 V (552P) 5,0 Ah, 5,2 Ah, 6,2 Ah, 8,0 Ah

Utilizatorul este unicul raspunzator in cazul utilizarii
neconforme cu destinatia.

18 incarcatorul - componentele aparatului

[1-11 Compartiment de incdrcare
[1-2] Acumulator

[1-3]1 Indicatorul timpului de incarcare ramas (numai
la SCA 16)

[1-4] Indicatorul de stare a incarcarii

[1-5]1 infisurarea cablului de alimentare electrica
[1-6] Orificii de aerisire (numai la SCA 16)

[2]  Fixarea pe perete a incdrcatorului

Imaginile specificate se regdsesc la inceputul manualului
de utilizare in limba germana.

19 Incarcatorul - punerea in functiune

& A AVERTISMENT

Tensiune sau frecventa inadmisibila!

Pericol de accidentare

= Tensiunea din retea si frecventa sursei electrice
trebuie sa corespunda datelor de pe placuta cu date
tehnice.

» In America de Nord nu pot fi utilizate decat masini
Festool cu o tensiune de 120V / 60 Hz.

19.1  Pornirea procesului de incarcare

AVERTISMENT! inainte de punerea in functiune, derulati

complet cablul de alimentare electrica din locasul

sau [1-5].

= Introducetiin priza fisa incarcatorului.

» Introduceti acumulatorul [1-2] in compartimentul de
incarcare [1-11.

19.2 Fixarea pe perete

Consultati imaginea [2].

20 incarcatorul - functionarea

20.1 Semnificatia LED-urilor

Dupa punerea in functiune a incarcatorului, culoarea
LED-ului indicatorului de stare a incarcarii [1-4] se
schimba in galben.

Autoverificarea SCA 16

Tnainte ca LED-ul indicatorului de stare a incrcarii sa isi
schimbe culoarea in galben, toate LED-urile [1-3] si
[1-4], precum si ventilatorul [1-6] se activeaza timp de
aproximativ 1 secunda.

Starile de functionare ale incarcatorului:

—(I= LED-ul galben - Aprindere fixa
‘ Tncarcatorul este gata de functionare.

28

LED-ul verde - Aprindere intermitenta
Acumulatorul se Tncarca.

READY LED-ul verde - Aprindere fixa - READY

Acumulatorul este incdrcat in proportie de > 80%
si este gata de utilizare. In fundal, acumulatorul se
incarca in continuare pana la 100%.

/N\ED LED-ul rosu - Aprindere intermitenta

"""" Afisare generala a erorilor, de exemplu, contact
slabit, scurtcircuit, acumulator defect etc.

1§ LED-ul rosu - Aprindere fixa
Temperatura acumulatorilor este Tn afara
valorilor limita admise. Imediat ce este atinsa
temperatura admisa, Tncarcatorul intra automat in modul
de incarcare.

’;2:;:8 Timpul de incdrcare ramas (numai la SCA 16)

‘::::8 Indicatorul timpului de incarcare ramas estimat:
» Introduceti acumulatorul.
¥ Indicatorul de stare a incarcarii [1-4] se aprinde
intermitent de mai multe ori.
Timpul de incdrcare ramas estimat este indicat prin
aprinderea intermitenta a LED-ului
corespunzator [1-3].

20.2 Indicatii de lucru

n cazul ciclurilor de incircare continue, respectiv
succesive, incarcatorul se poate incalzi. Acest lucru nu
comportd, insd, riscuri si nu reprezinta o defectiune
tehnica.

In cazul pastrarii acumulatorilor in incarcator, acestia
raman in permanenta complet incarcati.

Tncércati acumulatorii numai intr-un mediu bine aerisit.

AIRSTREAM (numai la SCA 16)

Incarcatorul SCA 16 este dotat cu un ventilator si sustine
astfel in mod activ racirea acumulatorilor de la
BP 18...AS/I.

21 Incarcatorul - intretinerea si ingrijirea

& A AVERTISMENT

Pericol de ranire si electrocutare

= Scoateti intotdeauna fisa din priza Tnainte de
efectuarea oricaror lucrari de intretinere si ingrijire.

= Toate lucrarile de intretinere si reparatii care
necesita deschiderea carcasei trebuie sa fie
efectuate numai intr-un atelier autorizat al
serviciului de asistenta pentru clienti.

Serviciile de asistenta pentru clienti si reparatiile pot fi
asigurate numai de producator sau de atelierele de
service. Utilizati numai piese de schimb originale
Festool.

Informatii suplimentare: www.festool.ro/service

21.1 Tineti cont de urmatoarele observatii:

- Pentru a evita defectiunile, este necesara curatarea
incarcatorului utilizand o laveta moale, uscata. Nu
utilizati solventi.

- Pastrati curate contactele de la incarcator.

- Mentineti libere fantele de ventilare [1-6] de la
incarcatorul SCA 16.


https://www.festool.ro/service

22 incarcatorul - mediul inconjurator

Nu eliminati aparatul impreuna cu deseurile
E menajere! Aparatele, accesoriile si ambalajele

trebuie sa fie eliminate ecologic pentru a putea fi
reciclate. Respectati dispozitiile nationale aflate in
vigoare.
Conform directivei europene privind aparatele electrice si
electronice uzate si transpunerea in legislatia national3,
sculele electrice trebuie sa fie colectate separat si
depuse la centre de reciclare Tn conformitate cu normele
de mediu.

Informatiile referitoare la centrele de colectare ecologica
sunt disponibile pe site-ul web www.festool.ro/
environment.

Informatii de REACH: www.festool.ro/reach

23 Indicatii generale

Declaratie de conformitate: www.festool.com/
declaration-of-conformity

23.1 Informatii privind licenta

Informatii privind licentele Open Source utilizate in
produs sunt disponibile in aplicatia Festool*, la
Informatii > Licente open source pentru scule.

* Nu este disponibila pentru toate tarile.

Roméana

29


https://www.festool.com/environment
https://www.festool.com/environment
https://www.festool.ro/reach
https://www.festool.com/declaration-of-conformity 
https://www.festool.com/declaration-of-conformity 

	Bookinfo
	E_10676605_C / 2025-07-07
	Magyar
	Tartalomjegyzék
	1 Szimbólumok
	2 Biztonsági előírások
	2.1 Elektromos kéziszerszámokra vonatkozó általános biztonsági tudnivalók
	2.2 Gépre vonatkozó különleges biztonsági tudnivalók
	2.3 Biztonsági tudnivalók hosszú fúrók fúrókalapáccsal együttes használata esetén
	2.4 Károsanyag-kibocsátási értékek

	3 Rendeltetésszerű használat
	4 Műszaki adatok
	5 A készülék részei
	6 Akkuegység
	7 Üzembe helyezés
	7.1 Be- és kikapcsolás [1-4]
	7.2 Világítás és akkukapacitás-kijelző

	8 Beállítások
	8.1 A forgási irány módosítása [1-3]
	8.2 Beállítás üzemmód

	9 Szerszámbefogás, kiegészítő egységek
	9.1 Szerszámcsere [3]
	9.2 CENTROTEC szerszámtokmány [4]
	9.3 Kiegészítő fogantyú [1-12]
	9.4 Mélységütköző [1-13]
	9.5 Elszívás
	9.5.1 Használjon fúrási elszívófejet [6]


	10 Munkavégzés az elektromos szerszámmal
	10.1 Övcsipesz [1-7]
	10.2 Figyelmeztető hangjelzések

	11 Karbantartás és ápolás
	12 Környezetvédelem
	13 Általános tudnivalók
	13.1 EU-megfelelőségi nyilatkozat

	14 Töltőberendezés – Biztonsági utasítások
	15 Töltőberendezés – Műszaki adatok
	16 Töltőberendezés – Szimbólumok
	17 Töltőberendezés – Rendeltetésszerű használat
	18 Töltőberendezés – A készülék részei
	19 Töltőberendezés – Üzembe helyezés
	19.1 Töltési folyamat indítása
	19.2 Fali rögzítés

	20 Töltőberendezés – Üzemeltetés
	20.1 LED-jelzőfények jelentése
	20.1.1 SCA 16 önellenőrzés
	20.1.2 A töltőkészülék üzemi állapotai:

	20.2 Munkavégzés a szerszámmal
	20.2.1 AIRSTREAM (csak SCA 16)


	21 Töltőberendezés – Karbantartás és ápolás
	21.1 Ügyeljen az alábbiak betartására:

	22 Töltőberendezés – Környezetvédelem
	23 Általános tudnivalók
	23.1 Licencinformációk


	Български
	Съдържание
	1 Символи
	2 Правила за техниката на безопасност
	2.1 Общи указания за безопасност за електрически машини
	2.2 Специфични за машината указания за безопасност
	2.3 Указания за безопасност при използване на по-дълги свредла с перфоратори
	2.4 Стойности на емисии

	3 Употреба по предназначение
	4 Технически данни
	5 Елементи на уреда
	6 Акумулаторна батерия
	7 Пускане в действие
	7.1 Включване/изключване [1-4]
	7.2 Осветление и показание за капацитета на батерията

	8 Настройки
	8.1 Промяна на посоката на въртене [1-3]
	8.2 Настройка на вида работа

	9 Поставка за инструмент, уреди приставки
	9.1 Смяна на свредло [3]
	9.2 Патронник за инструменти CENTROTEC [4]
	9.3 Помощна ръкохватка [1-12]
	9.4 Ограничител на дълбочината на пробиване [1-13]
	9.5 Прахоизсмукване
	9.5.1 Използване на дюза за прах при пробиване [6]


	10 Работа с електрическата машина
	10.1 щипка за колан [1-7]
	10.2 Акустични предупредителни сигнали

	11 Техническо обслужване и поддържане
	12 Околна среда
	13 Общи указания
	13.1 ЕС декларация за съответствие

	14 Зарядно устройство – Указания за безопасност
	15 Зарядно устройство – Технически данни
	16 Зарядно устройство – Символи
	17 Зарядно устройство – Използване по предназначение
	18 Зарядно устройство – Елементи на устройството
	19 Зарядно устройство – Въвеждане в експлоатация
	19.1 Стартиране на процес на зареждане
	19.2 Закрепване за стена

	20 Зарядно устройство – Работа
	20.1 Значение на LED
	20.1.1 Самостоятелна проверка SCA 16
	20.1.2 Работни състояние на зарядното устройство:

	20.2 Инструкции за работа
	20.2.1 AIRSTREAM (само SCA 16)


	21 Зарядно устройство – Поддръжка и грижа
	21.1 Спазвайте следните указания:

	22 Зарядно устройство – околна среда
	23 Общи указания
	23.1 Информация за лицензи


	Română
	Cuprins
	1 Simboluri
	2 Instrucţiuni privind siguranţa
	2.1 Instrucţiuni generale privind siguranţa în cazul utilizării sculelor electrice
	2.2 Instrucţiuni privind siguranţa specifice maşinii
	2.3 Instrucţiuni privind siguranţa în cazul utilizării de burghie lungi cu ciocane rotopercutoare
	2.4 Valorile de emisie

	3 Utilizarea conformă cu scopul prevăzut
	4 Date tehnice
	5 Componentele aparatului
	6 Acumulatorul
	7 Punerea în funcţiune
	7.1 Pornirea/Oprirea [1-4]
	7.2 Sistemul de iluminare şi indicatorul de capacitate a acumulatorului

	8 Setări
	8.1 Schimbarea direcţiei de rotaţie [1-3]
	8.2 Reglarea regimului de funcţionare

	9 Adaptorul sculei, accesorii ataşabile
	9.1 Înlocuirea accesoriului [3]
	9.2 Mandrina CENTROTEC [4]
	9.3 Mâner auxiliar [1-12]
	9.4 Limitator de reglare a adâncimii [1-13]
	9.5 Aspirarea
	9.5.1 Utilizarea duzei pentru aspirarea prafului rezultat în urma găuririi [6]


	10 Lucrul cu scula electrică
	10.1 Agăţătoare de centură [1-7]
	10.2 Semnale acustice de avertizare

	11 Întreţinerea şi îngrijirea
	12 Mediul înconjurător
	13 Indicaţii generale
	13.1 Declaraţie de conformitate UE

	14 Încărcătorul – instrucţiuni privind siguranţa
	15 Încărcătorul – date tehnice
	16 Încărcătorul – simboluri
	17 Încărcătorul – utilizarea conform destinaţiei
	18 Încărcătorul – componentele aparatului
	19 Încărcătorul – punerea în funcţiune
	19.1 Pornirea procesului de încărcare
	19.2 Fixarea pe perete

	20 Încărcătorul – funcţionarea
	20.1 Semnificaţia LED-urilor
	20.1.1 Autoverificarea SCA 16
	20.1.2 Stările de funcţionare ale încărcătorului:

	20.2 Indicaţii de lucru
	20.2.1 AIRSTREAM (numai la SCA 16)


	21 Încărcătorul – întreţinerea şi îngrijirea
	21.1 Ţineţi cont de următoarele observaţii:

	22 Încărcătorul – mediul înconjurător
	23 Indicaţii generale
	23.1 Informaţii privind licenţa




